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KOMENTAR:

Veiter in komisija

2'” H(’f\ﬂ] ((l‘:r{ ]( \(J‘Ii ]{U SMo (l‘”ﬂ'
kom prof dr. Veiterja dodali takoj
Pristavek, da je izrazil svoje mnenje kot
2razit prijatelj narvodnih skupnosti v
405”11?

T)crgzum postaja njegova vloga, ko
toée umiti delovanje komisije za duo;c
zitne table na Dunaju vseh madekeu, Ce-
tudi je Ze vsem — prav zmln;t mu Slo-
Yencu na Koroskem — postalo jasno, da
jo je kancler dr. Kreisky vpoklical pod
terorjem ceste na zahtevo koroske OVP.
In kaj dela zdaj ta komisija e toliko
Mesecev? I5¢e moinosti, kako bi ugodila
heimatdienstovcem in prestela Slovence,
””Ifml; na tak nacin, da bi mi spoznali
sele po Stetju, da smo bili p;mzcu Na
Dunajy, pri simpoziju Hrvatov je ta-isti
Veiter celo trdil, da ;r'zrkomm st(’t](’ ne
Moremo pmn(;]un z uur)tavimn}cm
manjfine. Ja, kaj pa je to potem?

Preduvsem tragikomicen pa postane
Veiter tedaj, ko daje Einspielerju pH-
devnike hot »nacitan«, »mednarodno 1z-
vedenc, in »z visoko inteligenco<; ne gre
namrec videti predsednika »windischar-
jeve samo kot Elana neke komisije na
Dunaju, isti Einspieler se zadira na hei-
matdienstovskilh zborovanjih kar se le da
proti upm.ncr'nnn zahtevam korolkih
Slr)m ncev. Grno-belo slikanje ne zadostu-
le za oceno nekega cloveka.

Ostane nam l( Se edino moina ugoto-
vitey: w)]( tno se koroski Slovenci sami
pri svojih odlolitvah nismo pr)polno za-
vedli tehtnosti merm koraka, da nismo
Sli v k.r)mzsr]u ndn naredili smo pmw
korak! W.
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Nemska manisina v Slezviku

Prvi¢ po letu 1920 je ponudila stranka ve-
Cinskega naroda na Danskem nemaki narod-
Nostni skupnosti v Severnem Slezviku, da
kandidira Nemca na prvem mestu kandidat-
€ liste v volilnem okraju Severni Slezvik.

Erhard Jakobsen, kije izstopil iz
danske socialne demokracije in ustanovil

Stranko ,demokratov centra® , je formuliral
i"?]Je predstave nemski manjsini v treh toc-
ah: -

1. Demokrati centra naj ustanovijo v Se-
Vernem Slezviku svojo listo in kandidirajo
"a prvem mestu Nemca.

2. Po izvolitvi bo imel neméki predstav-
Nik v vseh zadevah zastopstva manjsine pro-
sto roko,

3. Kandidata mora prej odobriti glavni od-
bor »Zveze nemskih severnih Slezvi¢anov“.

Nemsko predstavni$tvo bo to ponudbo,

'jo je dal Jakobsen, kakor pravi ,iz

Volie do evropskega zadrzanja“ temeljito
Prougilo,

PR e

Krs¢anska kulturna zveza v Celovcu
vabi na uprizoritev dramskega zgodo-
Vinskega romana lvana Preglja

Tolminci

v Mestnem gledali3¢u v Ce-
iovcu, 8. decembra 1573,
ob 14. uri.

SO

Gostovalo bo ,Stalno slovensko gle-
daliée” v Trstu.
R

Ojaki prisréno vabljeni
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»Obzalujem svoje dejanje,«
je v ponedeljek izjavil glavni
obtofenec Johann Molitsch-
nig iz Galicije pred porotnim
sodis¢éem. Pred sodiSéem fe
Molitschnig dejal, da je po-
stavitev  partizanskega  spo-
menika »svinjarija<. Kot je
pokazala preiskava, je posku-
fal Molitschnig razbiti Ze
pred atentatom spomenik na
Robetah s kladivom in to
kmalu po odkritju, vendar
mu poskus takrat ni uspel.

Kie so ostali dejanski storilci?

Porotni senat pri deZelnem sodi-
$¢u v Celovcu pod predsedstvom OLRG
dr. Pigneta je obsodil v ponedeljek aten-
tatorje na partizanski spomenik na Robe-
zah 26-lethega Johana Molitschni-
ga na 15 mesecev zapora, 29-lethega
Walterja Leyroutza na 12 mesecev
in Erwina Macka na 10 mesecev za-
pora brezpogojno ter Mackovo ze-
no na 6 mesecev pogojno.

EfEEESERES

Posebno glavni krivec Johann Molitsch-
nig ni stal prvi¢ pred sodiséem, ima Ze ce-
lo vrsto kraj za seboj in Sele pred kratkim
je hotel posSkodovati tujo lastnino. Priznal
je, da v svoji mladosti ni znal nemsko, vzgo-
jili so ga pa doma ,po koroSko“. Aktivho
se je pred letom dni udejstvoval pri trganju
tabel, cutil se je, kakor vsak iz njegovih
vrst, ogrozenega od Slovencev. Posebno
nek Slovenec iz Plaznice mu je $el na Ziv-
ce, kajti celo pred sodis¢em ga je ocrnil,
saj je menda pri Sternu v St. LipSu pove-
dal, da so partizani usmrtili premalo ljudi.
Govoril je tudi o nekem , partizanskem spo-
meniku v Globasnici“, sploh so mu $li na
zivce vsi zavedni Slovenci, o Selanih na
sploéno je povedal, da so na ,jugoslovan-
ski strani®. K ugotovitvi Molitschniga,
c¢ia mu je dosti ljudi povedalo, da se bo tre-
ba iznebiti partizanskega spomenika, je sta-
vil zastopnik ,Zveze partizanov®” dr. Grilc
vprasanje, kdo so bili tisti ljudje. Sodi&ce
vorasdanja, ki bi mogoce spravilo nekaj vec
li¢i v zadevo, ni dopustilo. Zanimiva so
bila tudi iznaSanja glavnega obtozenca, da
so bile bitke s partizani na Robezah Sele
ro vojni, vsekakor ocividno dovolj, da na-
¢rt za razstrelitev partizanskega spomenika
ni mogel dozoreti v njegovi glavi ali v glavi
ostalih dveh obtoZencev. Ravno pri raziagi
Molitschnigovega odvetnika dr. Schallyja,
da obtoZenec ni ravnal iz Cisto slabih nagi-
bov in da je pa¢ podlegel vzdusju (Fluidum]
v de’eli, je vzklikal stari heimatdienstovc
dr. Pichs svoj mnogim drugim posluSalcem
razumljiv ,bravo®.

Prav tako kakor Molitschnigu, je prekipe-
lo tudi Macku korodko srce pri trganju
tabel jeseni lanskega leta. Selanom je Se
posebej znan, da rad hvali Hitlerjev rajh in
tudi ,slavni“ pohod nad Sovjetsko zvezo.
Da se je pred sodiS¢em posku$al izgovarja-
ti, da je njegov oce sedel v kacetu, je tra-
gika mnogih druZzin, kajti sinovi so pogosto-
krat iskali ideale drugod kot ocetje. Cetudi
ie bil o€e demokrat in antinacist, ni ni¢ cud-
nega, ¢e je sin ravno narobe.

Walter Leyroutz koncno (Molitschnig:
.Clovek, ki je pripravljen kaj takega nare-
diti“) se na skoraj ni¢esar ni mogel vec
spominjati, po lastnih besedah si je hotel
napraviti lep popoldan. Ta ,lep popoldan®
mu je kon&no prinesel 12 mesecev zapora.

Johanna Mack, Zena Erwina, pa je
bila mogoce res edina, ki se ni v polni meri
zavedala, kaj dela. Kljub temu jo je sodisce
obsodilo, sicer na pogojno kazen, kajti za-,
kon o razstrelivu ne zagrozi kazen samo
napram storilcem, marve¢ prav tako tudi
proti osebam, ki v oddaljenem smislu po-
magajo in celo proti takim, ki ne naznanijo
storilcev oblastem.

& Kazen za atentatorje je bila mila, bila

pa je prva po vojni, ki je bila izre¢ena
proti nemskim nacionalistom. Omeniti je
treba tudi, da sta odvetnika dr. Schally
in dr. Theyer takoj predala za svoja man-
danta zastopniku Zveze partizanov dr.
Grilcu vsak po 5000.— Silingov, cetudi
sta obtoZenca Molitschnig in Mack za-
sluZila na mesec samo okoli 5000.— Sil.;
za izpustitev obsojenih pa je drzavni to-
zilec zahteval za vsakega 10.000.— Sil.
Tudi tukaj so takoj priskoéili odvetniki.
Naenkrat so omenjeni celovski odvetni-
ki postali radodarni, bogastva nobeden
od obsojenih namreé tudi nima. Ali pa
je mogoce le kdo drug stavil na razpo-
lago ta denar?

Nacisti zopet izzivajo!

Ob koncu prejSnjega tedna je prislo tudi
v Zelezni Kapli do znanih napisnih akcij, na
samo nems3ke krajevne table na obcino ter
na glavno in ljudsko Solo. , Karntner Tages-
zeitung® je vedela dan navrh zapisati, da je
prebivalstvo v Zelezni Kapli ogoréeno. O-
gorcéeni so menda res — nekateri — sloven-
ski prebivalci vsekakor takoj dodajo, da bi
imel Lubas Ze zdavnaj prej moznost, da

'~ bi iz lastnih nagibov napisal na 3oli ter na

obcCino tudi slovenski naziv ustanove. Te-

daj bi —— tako pravijo — izostale akcije in

ne bi se bilo treba nobenemu razburjati.
Zvedeli smo pa Se za drug sluéaj, pri ka-

terem se je treba pa vsekakor razburjati.
Smritnikovi otroci hodijo dan za dnem
iz Kort v Solo na Obirsko. Spodobno tudi po-
zdravljajo cestne delavce, ki popravijajo
cesto v Korte, kakor so se nauéiliz ,do-
ber danr“ Namesto da bi se marsikdo
od njih, ki se vedenja do danes ni naucil,
zavedal dolZnosti in odzdravil, raje grozi.
Prav posebno eden, ki ga poznamo: ,l jag
euch hinunter zum Tito!“ Takih izrazov pa
Slovenci ne poznamo, spadajo namrec v vo-
kabular ljudi, ki so se zbrali lani na Starem
trgu v Celovcu in letos ob KrSkem mostu
ter v Velikovcu.

Podpis sporazuma med Izraelom
In Egiptom

Predstavniki lzraela in Egipta so v nede-
ljo ob kilometru 101 na cesti Kairo—Suez
podpisali sporazum o izvajanju premirja, ki
sta ga izdelala ameriSki zunanji minister
Kissinger in egiptovski predsednik Sadat.
Za lzrael je podpisal generalmajor Jariv,
Egiptane pa je zastopal namestnik gene-
ralnega Staba Gamazi. Podpis zgodovinske-
ga dokumenta so opravili v navzo&nosti vo-
ditelja mirovnih sil OZN na Bliznjem vzhodu.

To je bil prvi izraelsko-egiptovski spora-
zum po letu 1949, potem ko sta obe strani
na Rodosu podpisali premirje o ustavitvi pr-
ve bliznjevzhodne vojne.

Nacrt sporazuma vsebuje Sest tock:

E |zrael in Egipt bosta natanéno sposto-
vala ustavitev ognja.

B Obe strani pristajata na zaéetek pogo-
vorov za reSitev vprasanja umika na polo-
Zaje pred 22. oktobrom.

B Mesto Suez bo vsak dan oskrbovano
z Zivezom,

B Odpravili bodo vse ovire za oskrbova-
nje tretje obkoljene egip¢anske armade.

® Kontrolne postaje, ki jih imajo Izraelci
na cesti Kairo—Suez, bodo prevzele mirov-
ne sile OZN.

B Potem se bo zacela takoj izmenjava
vojnih ujetnikov in ranjencev.
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Narodni in gospodarski preporod
beneske Slovenije

m  Pred kratkim je bil v Cedadu v Bene-
m ski Sloveniji peti obéni zbor kulturnega
B drustva ,lvan Trinko“. S tega ob€nega
B zbora je porocevalec Lojze Kante v
B Delu poroéal tole:

Poleg prosvetnih delavcev, Ki Zze deset-
letja delujejo med benedkimi Slovenci, je
bilo na zboru veé starejSih izobraZencev,
ki se Sele v zadnjem &asu vracajo k svoje-
mu narodnostnemu bistvu, in precej miadih,
ki so po ljudskih 3olah v domacih vaseh na-
daljevali srednje 3olanje v slovenskih Solah
v Gorici in Trstu ter se potem vrnili med be-
nedke Slovence. Mnogi med njimi sedaj o-
bujajo med domacini spet k Zivljenju tisto,
kar je v njih le e podzavestno tlelo ali pa
zaradi neznanja in strahu Ze uga3alo.

Razvejanje slovenske organizacije

,Kulturno drustvo ,lvan Trinko’ je bilo
prvo tako drustvo med BenesSkimi Sloven-
ci, ki se v svoji dolgi zgodovini niso nikoli
kulturno izzivljali“, je ugotovil na zboru lzi-
dor Predan, drustveni predsednik, in
zatem dodal: ,Ce ne bi ni¢ drugega pozitiv-
nega napravili, je bila nasa vztrajnost zgled
in spodbuda, da so se tudi drugi zaceli or-
ganizirati v drustva in skupine, ki imajo si-
cer druga nazorska izhodis¢a, vendarle pa
nas vse druzi isti smoter, isti cilj: narodni
in gospodarski preporod Beneske Slvenije.*

Vsilil je primerjavo z drevesom, ki ¢rpa
sok iz zemlje: ¢im globlje vanjo prodirajo
njegove korenine, tembolj mu zelenijo veje.
lzidor Predan je naSteval: drustvo be-
ne3kih izseljencev, center za kulturne raz-
iskave v Brdu, na skrajnem zahodnem delu
Benedije, pa drustvo ,Recan” iz Ljes in sku-
pino duhovnikov okoli glasila ,Dom" ter
mladi center za politi¢ne in socialne Studije
,Nadiza“.

Spomnil je na dogodke izpred nekaj let,
ko na nagrobnik slovenskih partizanov v St.
Lenartu ni smel priti slovenski napis, pa na
pevski zbor iz Ljes, ki so ga v Klodicu na
silo spravili z odra in na vrsto drugih ne-
strpnih posegov proti javnemu izrazanju na-

rodnostne biti ljudi iz Nadiskih dolin. In
vmes na svetle toCke: deklamacije in pe-
smi na prireditvah v pocastitev izseljencev,
na srec¢anju treh narodnosti itd. Pa e na
drobno knjizico pesmic z nemalo simbolic-
nim naslovom ,Pojejmo usi kupe®.

Odprt do vseh

Rod za rodom, ki je bil ve¢ kot sto let o-
ropan slovenske besede, je povsem razum-
ljivo izgubil stik s svojo preteklostjo, s svojo
kulturno dedic¢ino. Le besede za domacim
ognjid¢em in tu in tam v cerkvah so z na-
vezanostjo na zemljo in z zaprtostjo do ve-
¢inskega naroda pomagale ljudem, da so
se ohranili.

.Za strategijo zaprtosti®, je dejal na zbo-
ru Pavel Petric¢ié, ,kije terjala od nas
v preteklosti veliko poguma, da smo se bo-
rili za svoje pravice, zdaj ni ve¢ razlogov.

:..-.I'I.S'I.I..-l.'.‘-'.I- ...-I.-.I.I

Nekaj dni pred 25. oktobrom 1973 je
Koroska dijaska zveza (KDZ) v posebnem
letaku vabila dijake in dijakinje Sloven-
ske gimnazije v Celovu, da se udelezijo
demonstracije, ki jo je organiziral Soli-
darnostni komite za pravice koroskih Slo-
vencev.

Ker letak ni izpolnil vseh zakonskih
predpisov, impresum namre¢ ni bil po-
poln, pa tudi za vsebino odgovorni dijak
Kristijan Wrolich 3e ni polnoleten, se je
za stvar zacela zanimati celovSka mest-
na policija, ki je pozvala predsednika
Koroske dijaske zveze, da se javi na po-
licijski direkciji. Tam so ga opozorili na
posledice tega prekrSka, hkrati pa so
mu pojasnili, da bodo sestavljeni proto-
kol poslali varnostni direkciji za Korosko.

Koroska dijaska zveza v tej zvezi opo-
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Nacéelna podpora levih strank nasi stvari ze
omogoc&a, da se odpiramo do vseh sil, do
novih drustev®. In ko je Boris Rac e, pred-
sednik SKGZ (Slovenske kulturno-gospodar-
ske zveze) pozival videmsko kri€ansko de-
mokracijo, naj se odrece svojemu zgodovin-
sko zgreSenemu ocenjevanju narodnostnih
razmer v Bened&iji, ki ga gradi na volilnih
rezultatih (ker 60—70 odstotkov beneskih
Slovencev glasuje za kr§éansko demokraci-
jo, se po teh ocenah ,odrekajo“ sloven-
stvu!), je vzkliknil: ,Ne moremo zahtevati od
¢loveka, ki ga tis€imo za vrat, naj diha!“
Ceprav tu in tam beneske Slovence Se
mocéno stiskajo za vrat — dihajo. Kulturno
drustvo ,lvan Trinko“ je razsirilo svoj glav-
ni odbor s predstavniki vseh vecjih naselij
iz sveta pod Matajurjem. Zasnovalo je svoj
mladinski kroZek in ustanovilo dramsko dru-
zino. V njem mislijo Ze tudi na pevski zbor,
na svojo revijo in na razsiritev tecaja slo-
venskega jezika. Zato je razumljivo, da so
se na zboru tudi vprasali, ¢e je prav, da so
pretezno vezani le nase, in povedali, da pri-
¢akujejo vecjo pomo¢ od Slovencev iz Go-
rice in Trsta, ki Zivijo v mnogo boljsih in
strpnejsih narodnostnih razmerah.

DVOINA MERA

zarja, da krsilci zakonov ,vroCe jeseni
1972“ Se do danes niso bili kaznovani,
in je samo obzalovati, Ce sedaj neznaten
prekrSek oziroma tako nedolzna aktiv-
nost Solske organizacije zaposli celotno
policijsko mrezo dezelnega glavnega me-
sta.

Koroska dijaska zveza je sedaj v tej
zvezi in z ozirom na polnoletnost za vse-
bino letaka odgovornega ucenca, spro-
zila vprasanje, kako bo mogla v prihod-
nosti taka Solska oziroma Studentska or-
ganizacija, katerih ¢&lani, vkljuéno pred-
sednik, $e niso polnoletni, izvesti akcijo
letakov, ki sluZi le namenu opozoriti jav-
nost na demokratiéne pravice v dezeli
ziveCe koroske slovenske narodnostne
skupnosti.
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SLIKE TEDNA
Z BLIZNJEGA VZHODA

Sovjetske rakete SAM,
dajejo po mnenju wvoja-
Skih izvedencev v Cletrti
bliznjevzhodni vojni med
Izraelom in Egiptom ter
Sirijo na drugi strani, éi-
sto novo obeleije, kot je
bila Sestdnevna vojna leta
1967. Na veliki sliki vidi-
mo nepoSkodovane ruske
rakete SAM, ki so jih v
Egiptu zaplenile izraclske
vojaske enote. Te rakete
so Izraelci predali voja-
$kim  strokounjakom v
ZDA.

Na spodnji sliki na levt
so sovjetski tanki T-55, ki
so jih Izraelei zaplenili
Egipcanom na fronti na
Sueskem polotoku.

Spodnja slika  desno:
Ameriski zunanji minister
Henry Kissinger in egip-
canshki predsednik Sadat
sta sklenila ponovno vzpo-
staviti diplomatske odno-
se med obema deielama.

Na3 tednik 46 — 15. novembra 1973

Slovendi in siovenska
problematika
na Trzaskem

Trzaska obéinska uprava vseh petih

strank: kr3¢anske demokracije, sociali-

Slovenske skupnosti, Zze tri tedne pre-

|
Vl
B stov, socialdemokratov, republikancev in
2 sy i
]

verjajo do sedaj opravljeno delo. Gle-
B de Slovencev in slovenske problemati-

B ke, v kolikor spada v neposredno pri-

B stojnost obCine, ne kaZe najbolje, pise

B v Delu Bogo Samsa.

Do sedaj je na dnevni red pogajanj po-
stavila vpraSanja samo Slovenska skupnost,
in dosezZeni so bili nekateri omejeni, Se ved-
no nezadovoljivi rezultati. Tako je bilo go-
vora o prevajalskem uradu, ki naj bi se ne-
koliko okrepil, ne bo pa postal samostojen
urad z lastnim funkcionarjem, ki bi moral
biti Ze po.naravi posla Slovenec in s tem
tudi prvi slovenski funkcionar v zgodovini
trzaSke obcinske uprave. Govora je bilo o
nekaterih slovenskih — menda samo treh
— napisih na obéinskih cestah, in o poime-
novanju ulic po slovenskih zasluznih mo-
zeh, Se vedno samo v okolici, ne pa tudi v
mestu. Glede urbanistiénih vprasanj so na-
pravili prvi korak k redevanju, ko je obé&ina
poverila slovenskemu arhitektu preuditev
stanja v kraskih vaseh, tako da bodo lahko
na tej osnovi izdelali urbanistiéne nacrte
in omogo¢ili domaéinom, da si popravijo
domove ali zgrade nove. Postopek pa bo e
zelo dolg in bo minilo Se kak$no leto, pri-
zadeti pa ¢akajo Ze dolgih pet let.

Slovenska skupnost je postavila na dnevni
red Se nekatera druga vprasanja in med
njimi Se zlasti Solska.

V zadnjih dveh dneh je odloéno posegla
slovenska komisija, ki deluje v okviru so-
cialisti€ne stranke in ki je izdelala obsezen
seznam vprasanj, ki jih je treba nacelno re-
§iti na pogajanjih o levi sredini v trzaski
obgini.

Med temi vaZnimi vprasanji so v ospred-
ju prav slovenski krajevni napisi, saj je so-
cialistiéni odbornik v pokrajini, Volk, v
okviru svojih pristojnosti izdelal naért za
postavitev 127 dvojezi¢nih tabel s krajevni-
mi napisi na vseh pokrajinskih cestah trza-
Ske obdcine in torej na cestah, ki vodijo v
Trst, kjer bi odslej pisalo: ,Trieste — Trst“.
Prav tu pa se je zataknilo in je predlog skle-
pa slovenskega odbornika obti¢al na sipi-
nah demokristjanske slabe politi€ne volje.

Ta primer Zal ni edini, saj celoten potek
preverjanja dokazuje, da so bila dosedaj
na dnevnem redu predvsem bolj drobna
vpra3anja, ki so bila polovicarsko resena,
nekatera bistvena pa se sploh ne resujejo.
Slovenci na Trzaskem zato pri¢akujejo, da
bodo ponovno in v SirSem okviru obravna-
vali Stevilne probleme, ki jih lahko reSijo v
okviru pristojnosti trzaSke obéinske uprave.
Njihovo resitev si je letos januarja s spo-
razumom Ze obetalo pet strank leve sredi-
ne v trzaski obdini.

SESTANEK PREDSTAVNIKOV
KD FURLANIE-JULIJSKE KRAJINE
IN SZDL HRVASKE

TRST. — Kri¢anskodemokratska stran-
ka Furlanije-Julijske krajine je v Opatiji
imela prvi sestanek s predstavniki So-
cialisticne zveze delovnega ljudstva Hr-
vaske. Delegacijo Furlanije-Julijske kra-
jine je vodil dezelni tajnik krSCanskih
demokratov Giuseppe Tonutti, katerega
so spremljali S. Coloni, E. Del Gobbo,
R. Mayer Grego in Jurij Slama. Hrvasko
delegacijo pa je vodil predsednik So-
cialisticne zveze delovnega ljudstva Ivo
Margan.

Slo je za prvi sestanek, na katerem
sta delegaciji v duhu vzajemnega sode-
lovanja pregledali vrsto skupnih vpra3anj,
ki zadevajo politiéni skupini na obeh
straneh meje.

@ Angleski listi porocajo, daje bil rim-
sko-katolidki duhovnik Patrick Fell obsojen
na 12 let jeCe, ker je sodeloval z irsko tajno
armado IRA pri teroristicnih akcijah v Co-
ventryju. Zaradi tega so bili obsojeni tudi
drugi trije obtozenci. Njegov odvetnik je de-
jal, da je imela tako huda obsodba namen
preplasiti javnost.
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VALENTIN POLANSEK:

Velike sanje malega &loveka

Pri mariborski zalozbi Obzorja je
pred kratkim izSlo delo nasSega koro-
Skega rojaka Valentina Polanika
VELIKE SANJE MALEGA CLOVEKA.
Knjigo je skrbno opremil Matjaz Vi-
dic, natisnila pa jo je tiskarna Jozeta
Moskriéa v Ljubljani.

Ker hocemo po tej poti seznaniti
nase cenjene bralce z aviorjem te
knjige, se bomo posluzili kar njego-
vih besed. Pisatelj Valentin Polaniek
Pravi o sebi tole:

Juini predeli Podjune, obmejno gor-
Sko okolje med Peco, Olievo, Koéno, Ko-
‘Uto in Obirjem, je svet, od koder pri-
hajam, v Lepeni pri Zelezni Kapli sem
¢ rodil 4. februarja 1928. Kot pankrt-
Ski otrok nezakonske matere. Prihajam
'z naplavine kmetkega proletariata, hi
%€ Je suval za vsakdanji kruh in obstoj
Skozi stoletja po nasih gorskih kmetijah,
P”hajajoé iz bajtarjev, poslov, dninarjev
"M drugih nemanitev. V krvi mojih
Prednikoy se preteka obubotana koroska

mecka, vihrava Stajerska, trdotiva kranj-

Ska in puntarska tolminska kri.
Praded po materini strani, rojen v
Savmjski dolini, dorastal v Koprivni pri
‘TN, je prinesel ime in rod Polan§kov
Pred vei kot sto leti v nase kraje. Bil je
‘orenjak, bralec mohorjank, garac, po-
Prvaé in tebra¢ in nikdar vojak. Devet-
dr’xetl(:tm.'ga so ga januarja 1944 Nemci
Pobili nq domu in ga seigali. Oce, kme-
tovale, cebelar, prosvetar in napreden
narodnjak, je tragi¢no. umrl v nacistié-
"em taboriséu Dachauu.

Po ljudski $oli v Lepeni in Kapli sem
Maturiral 1948 na celovikem uéiteljiséu,
‘1eT 50 bili moji ulitelji Josef Friedrich
Berkon ig in pesnik Volkmar Ha-
S¢lbach ter Helmut Scha Pz
3." 1"5 let uéiteljujem na Obirskem, v
SOneni gorski dolinici juino ob Obirju.

Pisati sem zatel te kot dijak, objavljam
ba suoje proizvode od leta 1948 po raz-
"ih domatih koroskih slovenskih in tu-
Ith publikacijah. Od leta 1949 sodelu-
Iem na slovenskem oddelku celovikega
Tadia s prozo, poezijo in radijskimi igra-
1. 1953 je izSla proa samostojna pesni-
Ska zbirka »Grape in sonce« pri zalozbi
Dm_va na KoroSkem, pred tem pa dve
‘f’ll}fi povesti »Obirjanc in »Sosedov ov-
€are kot nadaljevanki v nekem mesec-
‘;Hku. 1971 je izfla pri Mladinski knjigi
= pesniska zbirka » Karantanske«, 1972
Pa v samozalothi v Celoveu zbirka otro-

kriza, Bozi¢énica, Vojak in otrok, Onkraj
mostu, Lastno bivaliS¢e in Velike sanje
malega cCloveka.

Prej smo zvedeli o Polanskovem Zivlje-
nju in o njegovi literarni ustvarjalnosti.
Tu pa ho¢emo povedati tudi nekaj glob-
liega o delu VELIKE SANJE MALEGA
CLOVEKA.

V' predgovoru pisatelj pravi, da je
knjiga prerez skozi ve¢ kot dvajsetletno
udejstvovanje v prozi. Da so tako poiz-
kusi zbrani v priéujoéi zbirki, naj bi
utemeljevala nekaka rdefa nit, ki se o-
vija okoli skupne tematike: mali ¢lo-
vek! Mali ¢lovek v svoji pomilovanja
vredni usodi, mali ¢lovek v svoji zabito-
sti, v svoji nevednosti, v svoji nemajhni
nesreci. Morda lahko recem, da je te-
Zava s tem »Malim ¢clovekome prav tu-
kaj na KoroSkem nerazrefljiva. Za mar-
sikaterega tukajSnjega rojaka je gleda-
nje na Zivljenje z vidika takega malega
¢loveka tipicna poteza, je skorajda nekak
zivljenjski, ¢e %e ne svetovni nazor. Kaj
cuda, ko je Slovencu na Koroskem skozi
stoletja, da, skozi tisoéletja, vsiljena od
vladajoée nemske oblasti (ki jo nekateri
imenujejo celo »kultura<) podrejena vlo-
ga, podrejena in odvisna v gospodar-
skem, verskem, politiénem, upravnem,
Solskem in obcelloveskem pogledu, ée
vzamemo danaSnje koro$ke razmere za
zrcalo, se v njem ogleduje naf élovek kot
trpin. Zato rezultati takih neveselih zgo-
dovinskih dogodkov! Ko pa vendar jav-
nost in svet nista slepa za tako stanje?
Kakor da se nihie ne zavzema za re-
Sitev problema, ki nastane ob razvoju
skozi dolga zgodovinska obdobja? Do
takega razvoja pripelje razmerje med
viadajoto vecino in odvisno manj§ino.

Clovek-posameznik pa stremi po na-
predovanju. Zato pride do absurda, da
slovenski KoroSec prerad opuSéa svoje,
posnema tuje — kar je pac vecinsko — in
v skrajnih primerih postaja celo nasprot-
nik vsega, kar je v zvezi z njegovim izvo-
rom.

Lahko pa nastane tudi tip malega ¢lo-
veka, ki z bojaznijo varuje svoje, se za-
pira navwven, ali pa v nekaterih skraj-
nih trenutkih presega sebe s »pogumom
obupajocega«. Takrat je velik. In hitro
zraste v skupno zavest, da je sloga samih
malih ljudi kar velika Mocé! Taki zgo-
douvinski trenutki so bili boji proti Tur-
kom in so bili kmecCki punti. Takfen je
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Dezelna vlada je te dni podelila kulturno
nagrado dezele za letosnje leto znamenite-

mu koroSkemu slikarju dr. Wernerju Ber-
gu.

Kulturna nagrada slikarju Wernerju Bergu

Werner Berg, ki bo prihodnje leto aprila
meseca slavil svoj 70. rojstni dan, se je ro-
dil v Elberfeldu. Pravo in umetnost je Studi-
ral na Dunaju. Svoje slikarsko znanje si je
izpopolnjeval v Miinchnu ter Parizu in na
Norveskem pri umetniku Edwardu Munchu.
Leta 1930 se je preselil na Korosko in kupil
Rutarjevo posestvo v Podjuni, kjer Zivi Se
danes. Tu je ustanovil svojo pomembno de-
lavnico za slikanje in lesoreze.

Pred par leti je pliberSka obé&ina v mestu
odpria stalno ,,Bergovo galerijo“, ki je po-
stala znana Sirom oZje domovine in preko
drzavnih meja, v kateri je zbrano vse Ziv-
lienjsko umetniSko delo tega likovnika-sli-
karja. Werner Berg je prejel Ze ve¢ nagrad
doma in v tujini. V kratkem bo-iz8la na Du-
naju knjiga izpod peresa Kristiana Sotrif-
ferja o lesorezih koroSkega likovnika Ber-
ga, v kateri bo 400 njegovih umetniskih po-
snetkov.

Darujte za tiskovni sklad!

B D D )

V kratkem bo izSlo MLADJE 14, ki bo
obsegalo 112 strani. Stevilka se ukvarja
pretezno z aktualnimi narodno- in kultur-
no-politicnimi vprasanji koro3kih Sloven-
cev, zastopana pa je seveda tudi najno-
vejSa slovenska literatura domacih avtor-
jev.

Dr. Pavel Zdovc priobca temeljito in
dokumentirano razpravo o nasih krajev-
nih imenih na Koroskem, v kateri prihaja
do izraza vsa duhovna revicina viadajoce
druzbe.

Tomaz Ogris prav tako kriticno razis-
kuje odnose med koroskimi Slovenci in
celovdkim ordinariatom ter dokazuje, da
je bil ta vseskozi bistven in najdosled-
nejsi nosilec ponemcevanja na Koro-
Skem.

Prozo prispeva Florjan Lipus, pesmi pa

Zanimivost za literarne prijatelje

Gustav Janus. Janko Messner posreduje
del koroSke vsakdanjosti v Pogovorih v
maternici koroske Slovenke. Lev Detela
predstavlija Petra Heinischa, katerega
prozo prinaSamo v slovenskem prevodu.

Marsikoga, tako upamo, bo opraskal
kak na3 opilek in otesek. MlajSim avtor-
jem ponujamo literarne nagrade. Ve¢ pri-
spevkov in avtorjev smo morali Zal pre-
loZiti na pozneje. O tem in drugih uspe-
hih nasih sodelavcev pricajo tudi napo-
vedi.

Ce vas zanima delo slovenskih avtorjev
na KoroSkem, posljite spodnjo naroé&ilni-
co na nas$ naslov: uredniSstvo MLADJA,
9010 Celovec-Klagenfurt, Postfach 307.

Za pozornost se zahvaljujejo
sodelavci MLADJA.

NAROCILNICA

ime in priimek

naslov

Prosim, da mi jo posiljate po posti!

se narotam na koro3ko slovensko revijo mladije,
dvakrat letno, cena posamezne Stevilke 30.— $il. (za Studente in dijake 20.— 3il.).

literatura in kritika, ki izhaja
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: e bil odpor proti nacizmu v pretekli voj-
kil pesmic 2 naslovom »Cinteke. ni. Izp%mfdp tistega Malc'ka,'ge dand(mc{r Hene
Polanskova knjiga VELIKE SANJE MA- na Koroskem %vetega malega Eloveka;
LEGA CLOVEKA ima 227 strani z dese- je lahko torej tudi skupna moé vseh ma- \
timi podnaslovi: Pogovor, Teka&, Obisk lih ljudi, ki se bojujejo za pravico na (podpis)
Nevest, Zaga na zivce, Voznik rdedega svetu in za obstoj vsakega naroda. O OO
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V VELIKEM BORISTOFU:

GradiSGanski Hrvatje dobili novo poslopje
ljudske in glavne Sole

V Velikem BoriStofu na Gradii&an-
skem so Hrvatje dobili pred kratkim no-
Vo poslopje ljudske in glavne 3ole, tako
Smo ¢itali v glasilu gradi¢anskih Hrva-
tov ,Hrvatske novine“. To je brezdvo-
ma zgodovinski dogodek za malo obci-
no.

Veliki Boristof je pred kratkim pro-
slavljal velik dan, zato je prav, da ga
Omenimo tudi v nasem listu, saj je iz-
redne vaznosti, da tudi mi koroski Slo-
venci, ki smo v Avstriji le narodna skup-
nost in v manjsini, vemo nekaj veé o
bitju in Zitju ter dejanju in nehanju na-
Se hrvaske narodne skupnosti, tam da-
le€ v zvezni deZeli Gradiséanski.

(Op. ured.
_ O tem vaznem zivljenjskem dogodku pi-
S€jo ,Hrvadke novine“ tole: U&enci, udite-
lii in zastopniki obéine Velikega Boristofa
SO pred velikim $olskim poslopjem pozdra-
Vili pred slavnostjo: otvoritvijo in blagoslo-
Vitvijo nove ljudske in glavne 3ole vidne o-
Sebnosti po starem hrvaskem obi&aju s kru-
hom in vinom. Ugenci ljudske 3ole v narod-
Nih no3ah so vsakemu &astnemu gostu po-
darili Sopek cvetja v pozdrav. Gradis¢an-
Sko dezelno vlado je pri otvoritvi in blago-
Slovitvi $ole zastopal poglavar dr. Franz

Soronics. Na proslavi sta bila navzoda
tudi zastopnika gradi$¢anskega 3kofa, dva
hrvaska kanonika, mons. Mersi¢ in Horvath.
Med Stevilnimi gosti so bili tudi dezelni za-
stopniki dr. Kaci¢ in dipl. inz. Karall in dr.
Kapaun, zastopniki okrajnega glavarstva,
zastopniki deZelnega Solskega sveta in Sol-
skega oddelka pri dezelni vladi.

Nato so Sli slavni gostje in ostalo obé&in-
stvo v cerkev, kjer je bila ob 9. uri slav-
nostna sv. masa. V svoji pridigi je kanonik
Horvath opisal Zivlienje hrvaskih dose-
liencev, njihovo Zivo vero, pridnost in lju-
bezen do svojega lastnega naroda. V na-
daljevanju svoje pridige je kanonik Hor-
vath dejal, da sedanjost in pot v prihod-
nost ne sme biti sentimentalnost za pretek-
lostjo, temve¢ Zelja za napredkom na cer-
kvenem, narodnem in Solskem podroé&ju.
Glavni vodili za prihodnost naj nam bosta
Kristus in sv. pismo.

Po masi je bila lepa proslava. Zaradi ne-
prijetnega, mrzlega vremena, proslava ni bi-
la na Solskem dvori$éu, marveé v veliki $ol-
ski dvorani.

Proslavo je zacel tamburaski orkester
glavne Sole pod vodstvom ucitelja Mirka
Berlakovic¢a. Uéenci tamburaskega or-
kestra so se v kratkem ¢asu kar dobro

uigrali in se na proslavi dobro postavili. So-
larji ljudske Sole pa so pod vodstvom di-
rektorice Ane Suciceve zaplesali dva
kratka hrvaska kola in recitirali nekaj hr-
vaskih in nemskih pesmi.

Nato je kanonik MerSic blagoslovil
poslopje nove 3Sole. V svojem nagovoru je
poudaril pomen Cerkve in Sole na vasi, po-
men matere in druZine za obstoj hrvaske-
ga naroda in njegovega jezika.

Zupan obé&ine lvan Karall je v svojem
pozdravnem govoru najprej omenil zade-
tek gradnje ljudske in glavne $ole. Ljudsko
Solo so zgradili v letih 1962 do 1965, glav-
no Solo pa v dveh letih od 1970 do 1972.
Dejal je, da ga veseli, da je Solska mladina
dobila po dolgih letih tako lepo $olo. Hkra-
ti pa je govoril o tezavah, ki so bile pove-
zane z gradnjo novega Solskega poslopja:
v prvem redu je bil problem z denarjem,
kajti obe Soli sta stali skupaj 18 milijonov
Silingov. Na koncu se je zahvalil vsem, ki so
kakorkoli pomagali in omogoéili, da so do-
bili gradiS¢anski Hrvati v Velikem Boristofu
novi Soli. Na proslavi je pel tudi vaski mo-
ski pevski zbor, ki je s svojim petjem oda-
ral tudi nemske sodeZelane.

Ob otvoritvi in blagoslovitvi nove $ole je
govoril tudi Solski nadzornik Zvonarié,
ki je najprej v nems&cini povedal, kako se je
rodila misel za gradnjo nove Sole in zakaj
so jo zgradili vprav v Velikem Boristofu.
Govor je nadaljeval v hrvadkem jeziku ter
povedal, kako vazna je ta 3ola za gradi§éan-

ske Hrvate, saj sedaj lazje gojijo materin-
ski jezik, narodno zavest, ter je mozno tudi
ucenje drzavnega jezika (nemskega) po me-
todi, ki odgovarja gradiS¢anskim Hrvatom.
Opozoril je na pomembnost uéenja jezikov.
V tej Soli se ugijo trije jeziki: hrvaski, nem-
Ski in madzZarski.

Solski nadzornik Zvonarié je pravzaprav
duhovni o¢e gradnje poslopja teh $ol. Ljud-
ska in glavna Sola pa nista pomembni le za
Veliki Boristof, nego tudi za vse kraje so-
sednjih obéin.

Predstavnik deZelne vlade dr. Kapaun
je v imenu dezZelnega glavarja Keryja po-
slal Cestitke prebivalcem vasi, a uciteljem
in uéencem obeh $ol pa veliko uspeha in
dobre Zzelje za uspe$no delo na $oli.. Med
posameznimi govori je prepeval pevski zbor
glavne Sole pod vodstvom ucitelja Hoff-
manna hrvaske in nemske pesmi.

Iz stare domovine je prof. Brabec iz
Zagreba v imenu komisije za zvezo s tu-
jino, pozdravil brate gradiS€anske Hrvate
in direktorju Sole Vanc&icu izroGil zbir-
ko uéil za fiziko, kemijo in biologijo. Kot
zadnji je namestnik deZelnega glavarja, dr.
Franz Soronics izrazil zeljo za dobro sode-
lovanje pri reSevanju Solskih problemov gra-
dis¢anskih Hrvatov, hkrati se je zahvalil ob-
¢ini v imenu dezelne vlade za gradnjo obeh
Sol. ;

Proslavo so zakljucili s petjem himne gra-
dis¢anskih Hrvatov in deZelne himne.
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Vidra vas

Krevceva mati — umrla

V septembru smo izgubili priljubljeno
Krevcevo mater Ano Krajger. Bila je
vsa leta krepka in zdrava izredno modéne
telesne postave, Zena-orjak. Pa je prav
mala stvarca — igla za Sivanje —, postala
vzrok njene smrti. Ko je neko no¢ v poletju
izbruhnil v sosednji vasi pozar, je planila iz
posetlje in zraven razsula skatljo za Siva-
nje. Klop€i¢ niti z zataknjeno Sivanko je le-
Zal na tleh. Stopila je nanj in igla se ji je
zapicila v peto. Sla je sicer, ko jo je zadelo
hudo boleti, v bolniSnico za nezgode, kjer
so ji izvlekli v mesu odlomljeni konec igle
in jo poslali spet domov. Doma pa je zacela
postajati vedno bolj trda, dokler ni ¢&isto
ohromela. Poslali so jo Se enkrat v bolnico,
od koder so jo pripeljali le e mrtvo domov.
Domnevajo, da je od igle dobila tetanus
okuzbo in ni bilo pomogi.

Krevéeva mati je bila potomka stare, na-
rodno zavedne slovenske rodovine, ki se je
odlikovala po izredni telesni velikosti in
moci, pa tudi po umski brihtnosti. Starejsi
ljudje so poznali $e njeno babico — veliko
Krevéevo Mojco in njenega odeta, sloven-
skega Zupana Franca Dobrovnika, ki je bil
tudi okoli dva metra visok. Ker je bil Krevéev
sin Se mlad umrl za neko operacijo, je kme-
tijo za oéetom dobila héerka Ancka. Poro-
cila se je srec¢no z mirnim in pridnim Mirkom
Krajgarjem od Zvapa na Letini. Dobro sta
gospodarila vsa leta. Nabavila sta si vse
kmetijske stroje in postavila novo gospo-
darsko poslopje. Zacela sta graditi tudi no-
vo enonadstropno stanovanjsko hiSo in jo
sre€no spravila pod streho. Drugo leto bi
srecno spravila pod streho. Drugo leto bi se
preselili vanjo, ko bi vmes ne posegla smrt.
Vsi so po materi moZje-orjaki. Kot zadnja se
je v druzini rodila h&erkica. Ta je zadela
obiskovati trgovsko Solo v Velikovcu.

Vse nas je ganilo, ko smo videli, kako so
se veliki Krev€evi sinovi jokali ob grobu
svoje blage matere. Bridka je zanje ta izgu-
ba, saj je bila mati stara Sele 50 let. Najbolj
jo bo pogresala héerkica in moz-vdovec. To
je dobro, da je leto prej mati pustila, da se
je sin Mirko poro¢il na dom, da imajo sedaj
vsaj mlado gospodinjo. lzguba je velika tu-
di za slovensko narcdno skupnost, vendar
upamo, da je rajna svojim otrokom zapu-
stila poleg telesne moci tudi dedid€ino na-
rodne zavednosti in da bodo korakali po
njenih stopinjah: slovenskih in tudi kri¢an-
skih.

Ohranili ji bomo blag spomin. Svojcem
izrekamo iskreno sozalje.

Pogreb Mlinarjevega ujca — Jozeja

To jesen nas je kot drugi, zapustil M|i-
narjev ujc Jozej. Dolgo je Ze bolehal.
Dne 3. novembra se je izteklo njegovo Ziv-
lienje. Trpel je za Zelodénim rakom, a bil do
zadnjih dni pokonci. Rajni je vsa svoja leta
delal na Mlinarjevem domu, le par let je
bil v Celovcu, kjer je imel s svojo Zeno v
najemu kolodvorski hotel. Pa ni bilo srede.

SPD ,Radise”“ vabi na

koncert

moskega zbora

KUD ,Stane Zagar“ iz Krope

v nedeljo, dne 18. 11., ob 14.30,

v dvorani pri cerkvi na Radisah.
Zbor je znan po svoji visoki pevski ravni in
belezi Stevilne nastope doma v Sloveniji, na
KoroSkem in drugod po Avstriji ter v drugih
evropskih dezelah. Zato ne bo nobenemu
Zal, ki se bo udelezil tega koncerta.

POPRAVEK

V Stevilki 44 NT omenjamo v krajevnem
dopisu ,,5t. Jakob v RoZu“, da je bil 75-let-
nik g. Mihej Baumgartner 20 let predsed-
nik Sentjakobske posojilnice. Ta trditev ni
toéna. Od leta 1945 do 1948 je v Se zdru-
Zeni slovenski in nemski kreditni zadrugi
vrSil delo poslovodje posestnik g. Janko
JaneZic. Z letom 1948 sta se kreditnl zadru-
gi spet razdruzili in na obénem zboru Hra-
nilnice in posojilnice je bil 27. avgusta 1948
izvoljen za predsednika g. Janko JaneZic.
Predsedniskih poslov imenovani zaradl obo-
lelosti v letu 1961 ni mogel ve¢ vrsiti In je
bil na obénem zboru izvoljen za predsed-
nika Hranilnice in posojilnice posestnik g.
Mihej Baumgartner. — K dopisu izjavijamo
Se, da ga nismo prejeli od dr. Vinka Zwittra.

Urednistvo

- Cirkovée

Vrnil se je sam na rodni dom in mu ostal
zvest do smrti. Pomagal je bratu, Mlinarje-
vemu oCetu Lojzu in ostal tam tudi kot
upokojenec. Domaci so mu bili za pomo¢&
hvalezni, so vedno upostevali njegova na-
vodila. Pri vseh vaznih odlocitvah je ujc so-
odlo¢al. Zato so mu tudi lepo postregli v
njegovi bolezni. Zalujejo za njim in ga bo-
do v marsicem pogresali.

Rajni je bil dober pevec in je rad pel slo-
venske pesmi. Sploh je pevski talent v Mli-
narjevem rodu doma. Ze tretji rod pevcev
iz te hiSe poznamo. Ti in Se drugi poZrtvo-
valni pevci skrbijo za pevsko kulturo v cer-
kvi pri Bozjem grobu in v Nonci vasi. Kar je
bila nekdaj Meznarjeva Julka v Dobu, to je
sedaj Mlinarjeva Lenca in bodo tudi njene
necakinje Mlinarjeve hcerke. Njih pevski
krog je rajnemu sopevcu zapel lepe Zalo-
stinke na domu in v cerkvi ter ob odprtem
grobu. Pomagali so jim Se pevci iz Vogré,
Pliberka in Libu¢. Stirje duhovniki so ga po-
kopavali. Domaci dusni pastir je orisal nje-

govo Zivljenjsko pot, Smihelski g. kaplan pa
se mu je zahvalil za velikoduSen dar, ki ga
je dal za gradnjo cerkve v Smihelu.

Rajni je bil ¢ez 40 let lovec, vélanjen v
blaski lovski druzini. Zato so nosili njegovo
krsto domaci lovci v lovskih oblekah. Lovec,
Créejev Fric, se je ob grobu poslovil od
dobrega in Segavega lovskega tovarisa v
obeh dezelnih jezikih. OtoZzno so doneli
lovski rogovi, vse dotlej, da so mu lovci
zaporedoma vrgli v jamo, vsak po vrsi¢ ze-
lene vejice. Bil je Se tiste vrste lovec, kot
nekdaj Miklavicev tkalec in pa Klancnikov
oCe Miha. Pogevaj v miru, dragi Jozej!

Pokopali smo Franca Jevsnikarja

Cez 24 ur so spet otoZno zapeli zvonovi
na Humcu. Naznanjali so, da je preminil voj-
ni invalid Franc Jevsnikar. Porocen je
bil z nekdaj Figovo h¢erko Brigito in imel
hiSo pod Komeljskim hribom v Vidri vasi.
V vojni je izgubil nogo, vendar je Se rad
pomagal kmetom pri delu. Star je bil 63 let.
Vzrok smrti je bil rak na Zelodcu. Zapuséa
Zeno in dva odrasla sinova, od katerih je
Franc porocen s Srancevo héerko, Pavlo iz
Rut.

Naj pociva v miru!

SAK zmagal tudi v Glaneggu 4:1

2. MESTO PO ZAKLJUCKU JESENSKE SEZONE

S nekako slabim obéutkom so se nogo-
metasi Slovenskega atletskega kluba odpe-
ljali preteklo soboto v Glanegg k zadnji tek-
mi jesenskega prvenstva. Mostvo Glanegga
je kupilo poleti z moéno finanéno podporo
obé€ine 7 novih nogometasev, ki so povecini
prisli vsi iz klubov Koroske lige. Vrhu tega
jih trenira bivsi igralec celovSske Avstrije,
Klaus Sackmann. Tudi zadnji izvrstni rezul-
tati nasprotnega mostva priéajo, da prica-
kuje slovenske nogometase teZka naloga.

Od vsega zacetka je Glanegg pokazal, da
hoce za vsako ceno zmagati in ostati med
vodilnimi klubi razreda. Prvi poléas je na-
padalo samo mostvo Glanegga. Obramba
SAK je vedno spet stala pod pritiskom, kri-
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Brat v stiski!

Akcija koroskih

¢loveske stiske

. Karitativni urad (Karitativha zveza),
KatoliSke delavske mladine,

lah v razvoju.

manj razvitih dezelah.
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katoli€anov za olaj$anje

Pod geslom ,Brat v stiski“ izvedejo koroski katoli¢ani
vsako leto v novembru posebno zbirko, ki jo uporabijo
posredno ali neposredno za lajSanje Eloveske stiske v
najrazlicnejSih oblikah. Letos bodo izvedli nabiralno ak-
cijo predvsem v tednu od 11. do 18. novembra. S pozivi
v ¢asopisih, s hiSnimi in cerkvenimi zbirkami, so vsi Ko-
roSci naproSeni, da sodelujejo. Zbrano podporo bodo na-
slednje tri ustanove razdelile potrebnim ljudem:

. Solidarnostni fond Gibanja katoliskih delojemalcev in

3. Avstrijsko zdruzenje za podporo pomocénikov v deze-

Karitas uporablja zbrano podporo za lajSanje stiske v
najpotrebnejsih primerih ob nesreéah v nadi drzavi
in v inozemstvu, za pomo¢ druZinam, za vzdrZzeva-
nje doma za dijake, ki se vozijo v $olo, za pomoé
beguncem, za oskrbovanje starih ljudi in bolnikov.

Solidarnostni fond podpira s sredstvi, ki so mu
na razpolago, druzine mladih delojemalcev pri oskr-
bi stanovanja s tem, da jim nudi primerna posojila.

Podpora pomoénikov v deZelah v razvoju vse-
buje pomoé& pri Solanju in nastavitvi mladih ljudi v

V letu 1972 je bile v zbirki ,Brat v stiski“ zbranih
942.313 Silingov. Koroski katoli€ani prosijo vse deZelane,
da podprejo to akcijo in tako pripomorejo k olaj$anju naj-
razlicnejsih stisk, v katerih se nahajajo domacini in drugi
soljudje. Ce svojega prispevka ne morete oddati v poseb-
ni nabiralni akciji, vas prosimo, da uporabite priloZzeno
postno poloznico ali pa se obrnite na vas Zupnijski urad.

ticne situacije so se mnozile. Sredine v tej
dobi sploh ni bilo videti, tako da je napad
visel popolnoma v zraku. SAK je imel v 1.
poléasu samo tri mozZnosti, da zabije prvi
gol. Med drugim je imel moZnost Fera z gla-
vo, ko je dal Zogo za malenkost mimo na-
sprotnikovih vrat.

V 31. minuti je Glanegg priSel do prvega
gola, in sicer po prostem strelu.

Mostvo Slovenskega atletskega kluba —
v prvem poléasu takticno popolnoma na-
pac¢no postavljeno — je v drugi polovici
prevzelo iniciativo. Razne spremembe glede
postave mostva so omogocile, da je Fera v
60. minuti izenacil na 1:1. SAK je nato igral
vedno bolj, in v 72. minuti je spet Fera po

koro3kih katolicanov
za olajSanje
¢loveske stiske

Vas dar je namenjen v pomoc:

Zrtvam katastrof,
druzinam v stiski,
beguncem,

starim ljudem in bolnikom,
prebivalcem dezel v razvoju.

Za vplaéila morete

Bog placaj!

uporabiti priloZzeno poloZnico
ali postni cek. raé. 177.600.

Dom v Tinjah
vabi na

SEMINAR O NARODNOSTNIH
VPRASANJIH

v Domu v Tinjah

v nedeljo, 18. novembra 1973, od 9.
do 17. ure.
Nedeljska boZja sluzba je v Domu
ob 12. uri.

N (.I.I-I.I-l'

1. Mag. France Wedenig:
ASIMILACIJA
2. Dr. Vinko Zwitter:

BICLOGIJA NARODA
IN RAZNARODOVANJA

3. Mag. Viktor Omelko:

KATOLISKA CERKEV IN
KOROSKI SLOVENCI
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podaji Waldhauserja zabil drugi gol: 2:1!
Zadnja dva gola (Fera in Waldhauser) sta
padla v zadnjih minutah in potrdila, da ima-
jo slovenski nogometasi izvrstno kondicijo.

Reéi moramo, da so bili gledalci price iz-
vrstne tekme dveh najbolj$ih mostev razre-
da in da je mostvo SAK kot Ze neStetokrat
pokazalo, da se stopnjuje z nasprotnikom.
Igra je bila zelo surova, pa¢ pa ni prislo do
kakih izpadov. Predvsem so slovenski no-
gometasi pokazali, da se znajo boriti do zad-
nje minute. Zato lahko z optimizmom gle-
damo na pricetek spomladanske sezone, ko
se bo konéno odloéilo, kdo bo vstopil v vis-
ji razred.

Mostvo SAK je igralo v postavi: Wakou-
nig; Wrolich (65. Wieser W.), Lampichler,
Nezmah, Oraze; Waldhauser P. (89. Blajs),
Pandel; Wieser W., Fera, Waldhauser V.

Mnmmmmmm\mmm

SO ODODDDEDOSDNONN0S



Na$ tednik 46 — 15. novembra 197
e 3

PRI NAS NA KOROSKEM

Literarni vecer Janka Messnerja

Odmevi v nemdkem koro$kem &asopisju
Na literarni vecer Janka Messnerja v celov
Ski galeriji Hildebrand (30. oktobra 1973)

Koroski publicist Janko Messner, do-
Ma iz Doba pri Pliberku, je izdal nedavno
»Korogke razglednice® in ,,Skurne storije®.
Obe deli (,Koroske razglednice* v nem3gi-
'_ﬂ. pozneje tudi v slovenskem prevodu) sta
1Z8li pri mariborski zalozbi Obzorja. Razbur-
l_tali sta precej duhov, bilo je zadosti pritr-
I_Evanja in negodovanja, ¢e ne celo ogor-
Cenja, a literarno delo je literarno delo, za-
Mol¢ati ga ne more$ in ne smes (zavestni
'[lOIK o kakem delu ali gibanju je neodtuj-
liiva lastnost totalitarnih reZimov, pa vse-
€no pod kako barvo se pojavljajo), in tudi
NT je objavil oceno teh dveh zbirk.

6. novembra torej je bral Janko Messner
Nekaj svojih del v celovski galeriji Hilde-
brand. Obiska je bilo kar precej, kar doka-
2Uje tudi aktualnost tematike, ki jo je dal
VeCeru spored.

Najsi je to ~Leningrad/Globasnica 1942
~— V ozadju Bozji grob* (KoroSke razgledni-
€e), najsi je to Job, najsi so to svetovno
Slavni Butalci, nasi veliki vzorniki, ki si po-
reZejo nosove, kajti ravnho po nosu ga spo-
Znas, da je moz Butalec. (Kot tisti koroski
Slovenci, ki si porezejo jezike, s katerimi
SO se nauéili govoriti slovendéine, kajti po
tem jeziku jih spozna$, kaj da so. Vtaknili
SO si v usta jezike, ki menda znajo govoriti
Samo nemsko. A vsak si lahko misli, kaka
takemu Butalcu prede, &e si odreZe priro-
Jeni jezik in si vtakne v gobec drugega,
Morda presajenega od kakega mrtvega ali
Pa kar takega iz plastike.)

Sicer pa so vse tri stvari povezane z raz-
Narodovanjem na Koroskem. Bridka je iz-
Poved, v&asih celo bolj bridka od polozaja.
Toda bridkost se pa& stopnjuje, &e govori§
O njej. Ce jo zagrnes, se samo zlazes. LaZ
Pa ni in nikakr ne sme biti namen literarne
IZpovedi,

O Messnerjevem literarnem veéeru so pi-
sali koroski dnevniki .Karntner Tageszei-
tung“,  Kleine Zeitung® in ,Volkswille*“.

KTZ (255, 8. 11. 1973, str. 9) pise o Mess-
Nerjevih spisih pod naslovom: ,Gleichnis
flir Minderheiten®, da bi morali biti obvezno
branje vsakega Korosca. Sicer omenja, da
S0 bili poslusalci veéinoma é&lani manjsine
(nekam €udno izrazanje, zakaj pa ne rede-
10, da so bili Slovenci?), toda bilo je tudi
nekaj zastopnikov vegine (velja isto kot za
Manjsino), ki ho&ejo aktivno reSevati tre-
nutni polozaj. O diskusiji, ki se je razvila na
koncu, pisejo, da je bila prej polititna kot
literarna in da je prej oslabila kot ojagila
'Zpoved Messnerjevega branja.

——

ZASEDANJE MESANE KOMISIJE
ZA IZVAJANJE VIDEMSKEGA
SPORAZUMA V UMAGU

_ TRST. — Italijansko-jugoslovanska me-
Sana komisija za izvajanje Videmskega
Sporazuma je posvetila vedji del svoje-
9a 19. zasedanja pripravam bliznjega se-
Stanka, ki ga bodo strokovnjaki obeh
Str.ani imeli v bliznjem. Na njem bodo
prl‘pravili osnutek novega sporazuma, Ki
Naj s primernimi dopolnili in spremem-
bami zamenja sedanjega. Novi sporazum
bo uposteval zahteve, ki so se pojavile v
2adnjih letih in ki zadevajo podro&ja, ki
lzrecno niso bila omenjena v sedanjem
SPorazumu. Gre predvsem za gospodar-
sko sodelovanje in za vprasanje potnikov
C!elavcev. Preden bo o osnutku razprav-
ljala pristojna viadna komisija, bodo be-
Sedilo prestudirali izvedenci obeh drzav.
koncu zasedanja medane komsje v
Umagu je bilo izdano skupno porogilo, ki
Z zadovoljstvom ugotavlja pove&anje Ste-
Vila prehodov: od 1. julija 1972 do 30.
lunija 1973 je osebni promet preko mej-
Nih prelazov narasel na priblizno 42 mi-
lijonov. Upostevajoé interese prebivalstva
Na obeh straneh meje — pravi poroéilo
— ije mesana komisija razpravljala o ne-
katerih problemih, ki zadevajo mejne pre-
hode, carinske in valutne olajsave in
druga vpraSanja. Komisija je sklenila
Med drugim ojagiti cestne in pomorske
Zveze.
ltalijansko delegacijo je vodil opolno-
Moceni minister Ferrara z zunanje-
92 ministrstva, jugoslovansko pa je vodil
Clan Izvrinega sveta Republike Slovenije
Murko.

——

KZ (8. 11. 1973, str. 14) piSe pod naslo-
vom ,Volkstumspolitik auch in Parabeln®,
da je narodnost (Volkstum) za Messnerja del
Zivljenja (Lebenselement). Ne povejo pa se-
veda, kaj ,Job*“ sploh ho¢e povedati. To, ni
samo domotoZje — domotozje je tudi tam,
kjer ni zatiranja in zapostavljanja pa izrab-
ljanja in kakrSnegakoli odklanjanja. Zato,
ker si drugacen, pa¢ nisi enakopraven, bi
lahko rekli Cisto na kratko.

VW (258, 9. 11. 1973, str. 8) piSe med dru-
gim o razglednici (Leningrad/Globasnica
1942), da jo bodo v kratkem posneli kot
film. Vsekakor bo to zanimiv in hkrati pre-
tresljiv prikaz usode koroskih Jozanov Ku-
harjev, ki so sicer dobri za pred kroglo in
da placujejo seveda davke pa spostujejo
postave (oblast je oblast!), enakopravnosti
in ¢loveSkega dostojanstva jim pa ze ni tre-
ba dati (miza je obloZzena samo za grofa,
drobtine in preostanke pa dobijo psi, a ti-
sti na Stiri noge).

O diskusiji, ki se je razvila na koncu, pa
pise VW, da je bila jasen dokaz, kako sla-
bo so obvesceni o tezavah in Zeljah koro-
Skih Slovencev celo tisti, ki so jim naklo-
njeni.

VW objavlja v isti Stevilki na str. 7 daljsi
prispevek o ,Ekstremistu Matiju Gubcu®
(Joze Messner).

Vsekakor, vsaj odmev, vsaj poskus, da
bi pokazali bralcem ,literarno obliko" na-
Sega boja za enakopravnost in posredovali
pretresljivi prikaz poloZaja, v katerem Zivi-
mo.

Po mojem mnenju bi bil zdaj tudi Ze skraj-
ni ¢as, ¢e bi seznanili koroske Slovence z
bojem in teZavami nasih bratov beneskih
Slovencev. Pred leti je nameravala igrati
Sentviska ,Danica“ dramatiziranega Bevko-
vega ,Kaplana Martina Cedermaca“. Toda

. ne vem, zakaj se je to razbilo. Skoda.

-e. -k.
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KAUNDA NOCE VLADATI PIJANCEM

Iz Lusake porocajo, da je predsednik
Zambije dr.' Kaunda iznenadil svoje rojake
z ostro izjavo proti pijanéevanju. Dejal je
celo, da se bo svojemu mestu odpovedal,
ako bodo drzavljani Zambije e naprej toli-
ko pili; on noce vladati drzavi pijancev, je
pripomnil. Te ostre besede je spregovoril
pred zbranimi politiénimi pristasi, ¢lani via-
de in drugimi voditelji. Dodal je $e, da Zam-
bijci zdaj bolj pijancujejo, odkar so dosegli
svobodo, kakor popre;j.

Stran 5
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LIKOVNA UMETNOST:

V petek, 9. novembra, zvecer so v De-
zelni galeriji v Celovcu v navzoénosti de-
Zelnega glavarja Hansa Sime in vidnih
osebnosti odprli reprezentativno razsta-
vo ,,Od baroka do impresionizma®“.

60 del obsegajoca razstava daje vpo-
gled v bogato in mnogostransko umetni-
Sko zbirko slovenske Narodne galerije.
Kot je Ze popoldne kustozinja DezZelne
galerije povedala, gojita obe galeriji Zze
dalj ¢asa plodne stike. Tako se imamo
tokrat zahvaliti direktorici Narodne ga-
lerije v Ljubljani dr. Anici Cevc, da je
prislo do te znamenite razstave.

Pricujoca razstava ,0d baroka do im-
presionizma“ sluzi popularizaciji sloven-
ske domace umetnosti, ki jih Narodna
galerija iz svojih zbirk posreduje tudi
vecjim umetnim sredis¢em. Sedanja raz-
stava naj bi bila koroskim ljubiteljem
umetnosti nova priloznost spoznavanja
umetnosti sosednje dezele in hkrati va-
bilo za ogled Narodne galerije v Ljub-
ljani.

60 umetnin te ,galerije v malem” je
povzetek razvoja slikarstva v Sloveniji od
zaCetka 18. stoletja do prvih desetletij
nasega stoletja, pregled dosezkov v za-
poredju stilov od baroka do impresioniz-
ma. Za Celovec je razstava tudi nadalje-
vanje Ze do sedaj sprejetih informacij o
likovni dediSéini Slovenije.

Za predstavitev umetnosti dveh stole-
tij so izbrali le dela najpomembnejsih
umetnikov.

Barok nam predstavljajo dela petih
umetnikov.

Najstarej§i med njimi je v Radovljict
rojeni Fr. Karel Remb. Daljna goren-
ska dezela je darovala Sloveniji enega
glavnih mojstrov baroka Janeza Valen-
tina Metzingerja. MilajSemu rodu
slikarjev, ki jih je po Solanju v ltaliji pri-
tegnila Ljubljana, pripada Fortunat Ber -
gant. Anton Cebej, kiga je iz soné-
ne Vipavske doline zvabila Ljubljana, iz-
daja v zgodnjih delih Metzingerjev vpliv.
Od baroé¢nih slikarjev na Stajerskem se
na razstavi kranjskim mojstrom pridru-
Zuje JoZef Anton Lerchinger iz Ro-
gatca. 3

Umiritev, naslon na lepotne zakone an-
tike, poudarjanje prednosti risbe pred ve-
ljavnostjo barv, so tri temeljne prvine kla-
sicizma. Tem zakonom se je za vse Ziv-

.

0d baroka do impresionizma

\

lienje podredil slikar Franc Kavcic.
Drugi najpomembnejsi slikar prve polo-
vice 19. stoletja, je prav tako goriski ro-
jak Jozef Tominc. Kar je bil Fortunat
Bergant za 18. stoletje, to je Tominc za
slikarstvo romantike in klasicizma. Ma-
tevZi Langus je poznal Tominceva dela,
vendar ga je zlasti pritegovala romantic-
na razpoloZenjskost srednjeevropskega
bidermajerja. Mihael Stroj za stopnjo
presega Langusa. Tudi on se je Solal na
Dunaju, kopiral slavne mojstre, se po-
skusal v zanru, a ostal prvenstveno por-
tretist.

Romantiénemu Kkrajinarstvu so stregii
Marko Pernhart, Anton Karin-
ger in priseljeni Salzburzan Franz Kurz
von Goldenstein. Mono preusme-
ritev je slovensko slikarstvo dozivelo s
slikarji Janezom Wolfom ter Janezom
in Jurijem Subicem.

Do nastopa nasih impresionistov pa je
preteklo Se ve¢ kot novo desetletje in
med Subici in impresionisti je Se vrsta
slikarjev, ki so vsak po svoje izpolnili
umetnisko poslanstvo.

Poslanstvo Antona AZbeta je bilo
zlasti v pedagoskem delu in v slikarskem
programu, ki ga je uveljavljal v svoji Soli.
AZbetovim naukom je med slovenskimi
slikarji najzvesteje prisluhnil Ferdo Ve -
sel. Tudi lvana Kobilica, prav ta-
ko AZbetova ucenka, se ni pridruzila
impresionizmu. Dalje naj omenimo Se
Jozefa PetkovsSka, Gvidona Bi-
rollo in najbolj dinami¢nega, pripo-
vednega, popolnoma ljudskega v svojih
delih Maksima Gasparija, ki je po-
stal v pravem smislu ljudski umetnik.

Stvaritve vseh teh slikarjev pa so kakor
uvertura v nastop impresionistov, ki so
ob prelecmu stoletja odloCujoCe posegli
v slovensko umetnostno Zivljenje. V him-
ni¢nosti Zive sonéne Iuéi in barv so do-
koncali, kar je slutil, iskal in napovedal
Zze umetniski rod zrelega 19. stoletja: Ri-
hard Jakopié¢, Ivan Grohar, Ma-
tija Jama in Matej Sternen so
osebnosti, ki jih zdruzujeta skupni slikar-
ski program in Zelja po uveljavitvi sloven-
ske umetnosti.

PriGujo€a razstava bo v DezZelni gale-
riji odprta 3e do 9. decembra in vas va-
bimo, cenjeni bralci nasSega lista, da si
jo ogledate. 25, 1k

J/

Deutschland tiber alles!

Pod naslovom »Die wahren Kénige der
Hitparaden« se bavi Rainer Schwarz v
reviji »Quick« ($t. 42, 11. 10. 1973) z dve-
ma ansambloma »Original Egerlinder«< in
»dvsenik« (za »Quick« Original Oberkrai-
ner), ter opisuje uspeh »Avsenikove, ki so
pred kratkim Ze prodali svojo osemmili-
jonsko ploito. Brezdvomno je fantastitna
Stevilka, ki jasno dokumentira kvaliteto
slovenskega ansambla, zasluga ne samo Av-
sentkouv, temveé tudi vseh muzikalnih lju-
di po Evropi in drugod, ki znajo ceniti ori-
ginalnost ljudske glasbe in folklore in ki so
s kupovanjem plos¢ to tudi dokazali. Po-
rocilo v omenjenem listu je, kar se tife raz-
voja »Auvsenikove tudi objektivno, a navse-
zadnje se imenovani avtor ne more vel pre-
magati, tako da spravi zapadnonemske
»Original Egerlinder« in Avsenike pod en
klobuk.

Mogoce je g. Schwarz pozabil (ée je sploh
vedel), da so Avseniki iz Slovenije, da se
imenujejo »Ansambel bratov Avsenike, kar
je edino originalno ime in do katerega ima-
jo tudi svojo pravico, katero jim ne more
vzeti ne komercializacija slovenske folklo-
re, ne manager Rauch, ki je Auvsenike od-
kril. Zato tudi nima pravice, da jih brez
obzirno imenuje »Original Oberkrainers
in potem $e ugotavlja, da imajo »doma« v
Ljubljani tetave z nazivom »Qberkrainere.
Nesmiselna je tudi irditev, da igrajo »Ori-
ginal Egerlinder« in »Ansambel bratov Av-
senikove originalno ljudsko glasbo iz nem-
$kih defel! (Dobesedno: ...die »Original
Egerlinder« und die »Original Oberkrai-
ner« blasen original Volkstiimliches aus

Oglasujte v nasem listu!

deutschen Landen...) Potrebno bo
pal povedati g. Schwarzu, da fje fas tretje-
ga rajha e minil in da so Avseniki pripad-
niki slovenskega naroda, ki ima bogat na-
rodno-kulturni zaklad in da tudi komer-
cializacija slovenske folklore in umetnosti
$e ne pomeni germanizacijo! Tako daleé
pac¢ kultura ne sme biti prefunkcionirana v
neonacionalisticno propagando, da se sprav-
lja tudi slovensko kulturno imetje pod ge-
slo konsekventne germanizacije, katero prav
na KoroSkem dofivljamo za obnovitev mi-
selnosti »Deutschland iiber alles« pa tudi
v tako razfirjenem listu, kot je »Quick« ne
sme biti prostora . . .

Slovensko planinsko drustvo v Celovcu
vabi €lane in prijatelje na izlet na

JEPO (2143 m)

v nedeljo, 18. novembra. Odhod ob 7. uri
zjutraj s ,Koce nad Arihovo pecjo“ na Ble-
§¢eci planini. Najbolj priporoéljivo je, da se
v soboto zvecer zberemo v koéi, tam preno-
¢imo in v nedeljo zjutraj odrinemo proti vr-
hu. Od koée do vrha je okrog 3 ure hoda.
Ko je pri nas v niZinah povsod megla in
neprijazno hladno vreme, sije v planinah
toplo jesensko sonce. V nedeljo smo pred
koco izmerili 30 stopinj toplote.

lzrabite to lepo priloZnost in pridite v &im
vecjem Stevilu. V slucéaju slabega vremena,
si bomo ogledali bliznjo okolico in preziveli
nekaj lepih ur v naSem planinskem domu.

S planinskimi pozdravi Odbor.

Odprto pismo Herbertu Guitenbrunnerju

SEHR GEEHRTER HERR
HERBERT GUTTENBRUNNER!

Stets haben wir mit Interesse IThre Mei-
nung und Ihr Engagement im Dienste ei-
ner verntinftigeren und friedlicheren Ent-
wicklung in unserer gemeinsamen Kdirnt-
ner Heimat verfolgt. Auch wir sind der
Meinung, dafp bei uns in Kédrnten ein ech-
tes und zukunftsorientiertes Engagement
im Dienste unserer Heimat zur Zeit gera-
de in jenen Kreisen kaum zu finden ist,
die sich in »heimattreuen Alliiren gerade-
zu ergieflenc.

Wir méchten Ihnen als dsterreichbe-
wufite Karntner und als Kirntner Slowenen
fiir Thre Zivilcourage danken, weil wir da-
von iiberzeugt sind, daff Ihre offene Art
der Demokratie in unserem Land sehr not
tut. Wir hoffen auch, daf sich immer mehr
Menschen in unserer Heimat dazu durch-
ringen werden, auch in de Orffentlichkeit

eigene Gedanken und Ideen zu entwickeln
und nicht mehr so unkritisch liangst iiber-
holte und iiberlebte »Denkklischees«< iiber-
nehmen werden. Wir werden dann auch in
der Lage sein, unser Schicksal selbst zu be-
stimmen und nicht andere iiber unsere
Kopfe hinweg entscheiden lassen!

Uns scheint, daf bei uns in Osterreich,
vor allem aber in Kirnten, das sogenannte
Duckmdusertum geradezu geziichtet wird,
was sich deutlich in der politischen Praxis
dufert, welche den Opportunismus immer
offensichtlicher zur Hawptideologie erhebt.

Agnes und Friedvich Kert, e. h.
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Nacionalna liga

V avstrijskem nogometnem prvenstvu gre
dvoboj med innsbruskim Wackrom in lin-
skim VOEST dalje. Medtem ko je SW Inns-
bruck premagal Sportkluba visoko s 6:0, je
VOEST s tezavo uzugal Eisenstadt s 3:1. Za
prvo mesto pa ne pride ve¢ v postev du-
najska Avstrija, ki je nedeljsko tekmo izgu-
bila s Sturmom 1:2. Rapid je zmagal nad
salzburSko Avstrijo 3:1. Tokrat je zmagala
tudi Vienna nad Simmeringom z 2:1, Vor-
arlberg pa je moral kloniti Admiri/Wackru,
prav tako z rezultatom 1:2.

Domaci derbi: Radenthein/VSV —
Avstrija Celovec 0:1 (0:0)

Pred okoli 15.000 gledalcev je celovika
Avstrija v Beljaku precej sre¢no pre-
magala Radentajn¢ane/VSV z 1:0 (0:0).
Zmagonosni gol je spet zabil odliéni Lothar
Emmerich, potem ko je Hasil Zogo s pro-
stim strelom poslal pred beljaska vrata; tu
se je nepokrit znaSel Emmerich in z glavo
usmeril Zogo v nebranjena vrata vratarja
Muftia. Pri Celov€anih so se odlikovali:
Kovaci¢, Ruschko, Trotzmiiller in Hasil. pri
Radentajn¢anih pa: Stemberga in Bacher.
Sodil je Wohrer.

Na listi strelcev se je sedaj Emmerich (14
golov) priblizal Kranklu, ki ima 15 golov.

Velika senzacija v nogometu

MALTA — SVEDSKA 1:2 (1:2)

Pred 15.000 presenecenih gledalcev, od
teh 6000 Svedskih, je nogometna reprezen-
tanca Malte doma v kvalifikacijski tekmi za
vstop na svetovno prvenstvo v Miinchnu pri-
hodnje leto, izgubila proti renomiranim Sve-
dom tesno z 1:2, in s tem odprla avstrijski
reprezentanci Se enkrat vrata, da se uvrsti
med 16 najboljSih mostev. Tako se je zgo-

dil pravi nogometni éudeZ, da so se neznat-
ni malteSki nogometaSi tako uspesSno upi-
rali velikim Svedom.

Odlogilna tekma bo 27. novembra v Gel-
senkirchnu v Zvezni republiki Nemciji. Av-
strija ima tedaj priliko, da se rehabilitira za
poraz na Svedskem. Kot je znano, so av-
strijski nogometasi tedaj izgubili proti ustrez-
ni Svedski reprezentanci z 2:3.

CEPIVO PROTI SLINAVKI

V Veliki Britaniji, kjer so morali pred
Sestimi leti zaradi slinavke in parkljev-
ke zaklati okoli 430.000 domalih %ivali
ter je imela viada 35 milijonov funtov
dodatnih stroskou, ze nekaj éasa z novim
preparatom uspesno zatirajo pouvzroéi-
telje te bolezni. Pridobivajo ga iz po-
sebne plesni - kakor penicilin, imenuje
pa se »Dsrnac. Pri poskusih v Pirbrigh-
tu (Surrey) so ugotovili, da sicer okuie-
ni, vendar s tem preparatom za$éiteni
prasici niso dobili parkljevke.

INTELIGENCA SE STOPNJUJE Z LETI

Ceprav se Stevilo moiganskih celic zni-
zuje, se zleti stopnjuje inteligenca, pra-
vi ameriSki psiholog Kangas, ki je dolgo
preiskoval 48 moskih in Zensk. Njihou
inteligeniéni koliénik je znaSal v prediol-
ski dobi 110,7, po desetih letih se je po-
vzpel na 113,3, petnajst le thasneje pa
je dosegel 124,1. Pri mo$kih, ki so bili
Ze v otroSkih letih nadpovpreéno inteli-
gentni, navaséa kolicnik z leti hitreje
kakor pri njihovih vrstnicah. Kangas je
mnenja, da samotno delo v gospoding-
stvu zavira razvoj inteligence.

IMENA VPLIVAJO NA CENO

Utenci z nenavadnimi imeni so pri
uéiteljih manj upostevani kot drugi,
pravi psiholog dr. Harari s kalifornij-
ske univerze v San Diegu. John, Michael
ali Henry dobi po navadi boljse ocene
kakor Achilles ali Aloysius. Harari je
naprayil poskus z 80 wéitelji v desetih

NAMIZNI TENIS

St. Janz — Liebenfels 6:4

Pretekli ponedeljek je bila na domacih
tleh zelo napeta tekma v- namiznem tenisu
proti $portnikom iz Liebenfelsa. Domagini
so pred Stevilnimi navija¢i nasprotnika tes-
no premagali z 6:4. Ako upoStevamo, da

SLIKA : Svedski nogometas Ove Kind-
val je v 21. minuti izenacil na 1:1, potem
ko je v 19. minuti malteski napadalec Ca-
milleri s sijajnim strelom zadel Svedska
vrata. Po izenalenju so Svedski nogometadi
le Se upali na izdatno zmago. Namesto te
pa so v 33. minuti dali Maltezanom samo
se en gol.

Solah. Pravi, da uéitelji nezavedno rav-
najo z ucenct z nenavadnimi imeni dru-
gate kakor z drugimi, ulenci pa so v
zameno trmasti in poredni. Pri enem
izmed poskusov so devetletni otroci pi-
sali spise, ki so jih podpisali z navadni-
mi imeni, ulitelji pa so jih potem oce-
nisi. Nato so ucenct druge Sole podpisali
iste spise z nenavadnimi imeni; nalo-
ge so ocenili drugi ucitelji, ki so dali
bistveno slabse ocene. — Pri deklicah je
dal poskus pouvsem nasprotne rezullate
kakor pri deckih.

USI V DOLGIH LASEH

Ne samo v Nemdiji, tudi v skandinav-
skih dezelah in v Veliki Britaniji se zad-
nja leta spet Siri glavna us. Stevilo raz-
kuzevalnic se je v dveh letih pomnoiilo
Sestkratno. V. Miinchnu so za nekaj ca-
so opustili boj proti uSem, ker preprosto
ni bilo dovolj osebja. V Veliki Britaniji
tma glavne usi okoli milijon ljudi, ne-
kaj podobnega je na Svedskem, Dan-
skem in Norveskem. Mladi ljudje, ki ve-
liko potujejo, imajo veéinoma dolge la-
se, za osebno higieno pa nimajo dovolj
smisla.

POSLEJ BALET NA LEDU

Mojstra umetnosinega drsanja Ljud-
mila Belousova in Oleg Protopopov na-
stopata v novem programu leningrajske-
ga baleta na ledu. »Za to sva se odlocila
raje kot za trenersko delos, je rekel Pro-
topopov. Na sporedu so tudi odlomki iz
»Labodjega jezera<.
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manjka pri SentjanZanih eden najboljsih
igralcev, M. Hornbock, ki Studira v Gradcu,
moramo biti z rezultatom zelo zadovoljni.
Tokrat so igrali za St. Janz: Hanzi Hornbéck,
Jakob Weiss, kateremu Se manjka rutina in
Tini Mischitz, ki je bil zopet najboljsi igralec
obeh mostev. Najbolj napeta je bila zad-
nja igra pri stanju 5:4 za St. Janz, v kateri
je Hanzi Hornbock tesno porazil nasprotni-
ka in tako priboril zmago za St. Janz. Raz-
veseljivo je tudi moéno zanimanje s strani
obdinstva, ki z navduSenjem prisostvuje
tem tekmam. Tocke za St. JanZ sta pribo-
rila Tini Mischitz 3 in Hanzi Horn-
bock 2 ter v dvojici Hornbéck—Mischitz
1 toéko. Trenutno ima St. Janz 9 tock iz 7
tekem, naslednja tekma pa bo v Lavamin-
du proti tamo$&nji ekipi.

BORIS PAHOR:

BeETo

Parnik 2
trobi nji

In zaradi tega kratkega stika, ki je pri tem nastal, je
stara pritavala v temi iz svoje sobe in se zadela obnjo prav
v trenutku, ko je zapuScala sobo njenega necaka. ,Kaj je,
Ema?“ Ona pa je od$la v svojo sobo in zaloputnila vrata.
Saj stara ni bila kriva; tiste mesece, ko sta bili sami, je
bilo vse vredu. Iskala je v €asniku druzabnico, in ona je
bila pri nji res druzabnica, ker za deklo ne bi bila Sla.
Dekla, to ni poklic. A dokler ne najde mesta v pisarni, si
je mislila, bo pri nji, ki je sama, odkar je stari trgovec,
njen moz, zaradi kapi nehal prekupcevati s kavo. Skupaj
sta kuhali, skupaj sta hodili na trg, in ¢e bi ne bilo ti-
stega vonja po plesnobi, bi skoraj ne pomislila ve¢ na
urad in na strojepisje. Tudi zato ne, ker gospodinja ni gle-
dala zviska nanjo zavoljo njenega slovenskega rodu, celo
vzdihnila je kdaj, ko se je €asnik zaganjal v trmaste glave,
ki noCejo pozabiti svoje popacene govorice. Saj, morebiti
jo je prizadejala predvsem grobost tega pisanja, a vendar
je bila v njenih rahlih vzdihih tudi nekakSna povezava z
njenim grskim poreklom in s tem z balkansko domovino.
Cutila je ob nji, Emi, zanesljivost dobre bliZine in tako
pozabila na masko italijanske zavesti, ki si jo v Trstu
nadene vsakdo, kdor Zeli uspeha svoji trgovini in svojim
poslom. Dedis€ina po moZu pa je bila seve najbolj$e jam-
stvo, da se ni treba prenapenjati v Custvih, ki jih nazadnje
tudi glede njene ze spostljive starosti nihée izrecno ne
zahteva. Da, vse do prihoda Ferruccia. Tega sina svojega
brata, ki se ni vrnil iz svetovne vojske, je stara vzela k

sebi, ko mu je hitra pljuénica pobrala mater. Edincek,
katerega je prezgodaj ovdovela gospa vsega prekrila z
neizziveto neznostjo in ki zaradi tega na primer ni bil ni¢
v zadregi, da sta pretekli Ze dve leti, odkar bi bil moral
koncati Studij na univerzi. Teta je seve videla vse to, a
bolj je bilo zanjo pomembno, da je videla na njegovem ob-
razu poteze rajnkega brata. Tako so se razcveli v nji vsi
popki, ki so ostali zaprti zavoljo neuspelega materinstva,
on pa je bil zadosti prebrisan, da je nastavil svoje leno
jadro ugodnemu vetru. Vse prav. In navsezadnje se nje,
Eme, to ni tikalo. A mladi se je tako vzivel v viogo princa
prestolonaslednika, da je zahteval tudi od nje, Eme, takSno
hlap&evstvo, kakrSno mu je teta poklanjala prostovoljno;
ne glede na to pa ga je fasisti¢na vzgoja navadila, da
ni slovenski ¢lovek ni¢ ve¢ kakor parija. In prav gotovo
mu ne bi bila nesla €aja v posteljo, ¢e ne bi bila gospo-
dinja toZila o glavobolu in jo prosila, naj mu postreze, ¢es
da se je prehladil na izletu. Morebiti pa je bolje tako, za-
kaj ¢e bi je ne posku3al zavrniti k sebi na posteljo, bi se
gospodinji na ljubo najbrz poc&asi privadila na takSne sicer
odmaknjene usluznosti, ki bi pa bile vendar usluznosti.
Dekla pa noce biti. Prisla je v mesto, da bo delala v uradu,
ne v mraénih spalnicah. O seve, da je bilo stari Zal, in
tudi nji je Zal po stari, ker se je navadila nanjo; pa je spet
napak, da se je nanjo navadila, in je bolj prav, da je spet
prosta.

Prosta, je pomislila. In videla je sobo, kjer vse govori
o razpadanju. Vegasta postelja. Sepasta omara. Madez
na stropu ima robove v Stevilnih odtenkih; Skrbast omet
ob podbojih vrat. Niti perila ni vzela iz kovéka, da bi ga
zloZila na polico v omaro. Duh po gnilem lesu in skorjastih
nogavicah. A kaj jo je zapeljalo, da je ostala v takSnem
brlogu? Ze Zenska, ki je sobo oddajala, ji je bila zoprna;
gledala jo je, kakor da ji ocenjuje tenko nevisoko telo in
ne ve, ali bo sposobno, da bo redno poravnavalo najemni-
no. Da, trudna je bila in komaj je ¢akala, da bi se zleknila
in nepremi¢no lezala; zato je Sla po kovcek in se vrnila.
To, in morebiti je prisla tudi iz ihte, iz upora, da je gospo-

dinjin nedak tako poskusil z njo; kakor da je nekako sama

. kriva za to in se je zdaj vdala prebivanju v sobi, ki disi

po plesni in razvratu. In to prav tukaj, nedale¢ od obo-
kov pod obéginsko palaco, kjer se hiSe starega mesta ti-
SCijo skupaj, kakor da ne marajo, da bi svetloba, ki pri-
haja skozi oboke z Velikega trga in z morja pred njim,
razkrila mrke ¢&rte vlaznih procelij. Da, prav kakor da se
kaznuje, ker je on z njenega obraza, iz njenih o¢i mogel
razbrati, da je lahko predrzen. Obenem pa se zaveda, da
je resnica drugje; saj je ocito, da cuti dvom v pogledu
nove gospodinje, ko gre z doma in ko se vraca domov;
kakor da jo je zmedla s svojim molkom in s svojo ¢udno
topostjo.

Preckala je Veliki trg. Asfalt je bil suh, samo ponekod
je pega mokrote spominjala na naliv. Mizice in stolice
pred Caffé specchi so bile prazne, na ozkem odru za or-
kester je sameval veliki boben. Naj se odpravi v sobo, ki
je kljub popoldanski plohi zatohla, medtem ko bo do pol-
noci prihajal glas zvocnika iz kina na vogalu? Bedasti so
tisti dvogovori nevidnih oseb v zvoéniku, pa zatem mol-
¢anja, ki jim glasba skuSa dodati globok pomen, a se ob
njih $e sama izgubi v nesmiselnih vrtincih. Ne, prav ni¢
ni zaspana, zdi se ji, da bi nekam sedla in po€akala jutra-
njo izdajo Casnika; zvec€er je vsakokrat skoraj prepri¢ana,
da bo naslednje jutro nasla oglas tvrdke, ki iS¢e pisar-
nisko zacetnico. Lahko bi 8la k Po&kajevim, Vera prav go-
tovo ne spi, njena mama pa tako nikoli ne leze pred pol-
noc¢jo; a kako pozvoniti ob tak3ni uri, ko je druZina naj-
rajéi sama. Pa tudi ni& prav ni razpolozena, odkar je v tisti
sobi. Teden dni, a kakor da je cela vecnost. Prej, ko sta
z Grkinjo kupovali maslo pri nji, jo je gospa Marija lahko
kdaj povabila. Trg. Prava pravcata goscava stojnic in ku-
povalk. Babilonija krikov in klicanj branjevk, ki hvalijo svo-
je blago in nagovarjajo gospé, ki se gnetejo v ozkih so-
teskah; in gospe skuSajo biti neprizadete, ko jim mocna
prodajalka z napadalnim glasom pravi ,Bella bionda“ ali
pa ,Bella mora“, a vendar se povecini nasmehnejo, ka-
tera pa se celo tudi ustavi. Ne, gospa Marija ne, ona je
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Nihce me ni ni¢ vpraSal

_ Najprej so dolgo brskali po kljuéavnici
. potem wvstopil. Takoj sem opazil, da
8¢ za postene ljudi: niso hoteli krasti dr-
“avne lastnine, omejili so se na privatno —
Opovi minimalisti. Dva sta bila, eden pra-
Ui orjak, drugi Se velji.

§ E”Tegleda!n sta stanovanje in vecji je re-
kel

»Nicesar ni tu razen tegale kolesarja.«

Kolesar naj bi bil jaz. Pretekli Cetrtek
Sem se prnil z izleta in si nisem Se snel §éi-
f’ﬂ_lk s hla¢ — od tod ta naziv. Orjak mi je
Privadignil veko in mi pogledal v oko, po-
t‘f’;‘n pa mi je nekolikokrat potrkal po reb-
Tin,

»Kaj bi?« se je obrnil §e k veéjemu.

»Pa dajva, ée ni drugega . . .«

Vzela sta mene. 8el sem med njima, kot
da se ni ni¢ zgodilo. Pri vratih se mi je
hinik poklonil — wvsi irije smo sneli kape.
Korakali smo po moji ulici, mimo frizerja,
ob kinu Iluzija in naprej cez most. Tam
as je nekdo vprasal, koliko je ura, in or-
12k me je prijel za roko, pogledal na mojo
Uro in povedal.

_ Spotoma smo kupili tudi nekaj za veler-
19- Orjak se je postavil v vrsto za parisko

salamo, tisti velji v vrsto za pivo, meni pa
sta zaupala skrb za Zvecilni gumi. Hitro

sem ga kupil in Se malo postal pred izloz-

bo. V steklu sem zagledal, kako se moja
dva orjaka pretepata s pasantom, ki je Zve-
¢il gumi. Pojasnil sem mesporazum in vsi
trije smo se opraviéili gospodu, ki mi je
bil zares moéno podoben.

Imeli so ¢eden brlog: dve sobi s kuhinjo
in sluzkinjsko sobo v novi hisi. Pred wvrati
sta mi ukazala, naj zlezem v vreco, ki si jo
je potem eden zadel na ramo, me ponesel
v kuhinjo in poloiil na mizo v jedilnici.
Za mizo fje sedel Sef s preostalimi lopovi;
skupaj z mojima dvema jih je bilo sedem.

»Zdaj bodo zaleli deliti plen,« me je spre-
letelo. In zaves. 8ef je svojeroéno odprl vre-
¢o in me vzel ven. Usedel sem se na mizo po
tur$ko, z obrazom obrnjen proti Sefu.

»Da, da ...« je zabobnal fef s prsti po
mizi.

Drugi so rekli vec¢ ali manj isto. Moja dva
orjaka sta postala éisto majhna in sta me
poskusila hvaliti.

»Dober je, ima lepe modre oci . . .«

»Ni¢ boljfega nisva dobila v celem sla-
novanju . . .«

4

Bilo je sonéno petkovo popoldne, ki
nas je zvabilo k stricu Milanu na Koz
Ja nsko. $li smo po grozdje, ki so ga trga-
1 natrgali Ze prejsnjo soboto.

Ko smo se pripeljali tja, so nam do-
maéi povedali, da smo prisli ravno prav,
ker bodo danes litkali koruzo. Z brat-
cem sva se takoj preoblekla in Sla lic-
kat. Nq prostoru za lickanje je bil veli-
kanski kup koruze. Par listov sva morala
pustiti pri koruzi, da so jo lahko vezali.

Cez ¢as so prisli lickat Se domali, za
njimi pa mnogo sosedov. Velik kup smo
Popolnoma zasedli. Ko smo nekaj Ctasa
lickali, je prisla lepo obletena teta Toné-
ka, ki je v slamnati koarici prinesla ne-
kaj v bel prt pokritega. Kmalu sem zve-
dela, da ima v kofari sveie peteno po-
gacto, ki jo je razdelila vsem. Zasadila
sem latne zobe vanjo in jo s slastjo po-
jedla. Moj ocka pa je skrbel, da nismo
bili iejni. Velkrat sem morala jaz na-
takati most.

\\

Lickali smo

1

Laéni nismo bili vec¢ in fejni tudi ne,
zato pa so tem lepSe zazvenele prelepe
narodne pesmi. Peli smo vsi — starejsi
in otroci. Stric Milan pa nam je povedal
Se nekaj smesnic, da smo se kar od srca
nasmejali.

Po lickanju smo morali vsi v kuhinjo.
Teta Mict je kuhinjo poribala in oci-
stila, da je bilo prijetno sesti k mizi, ki
je bila pogrnjena z lepmi prtom. S krok-
nikov pa se nam je smejala orehova po-
tica. Najedli smo se potice in napili slad-
kega mosta. Kmalu nato smo domadéi od-
§li spat, gostje pa so se odpravili po
domovih. Zaspala sem kmalu, ker sem
bila izmulena. Vsi so se cudili, kako
dolgo sem vzdriala.

Zjutraj pa smo se odpravili domov.
Stara mama pa mi je dala s seboj en
pisan in dva rdeca storia, ki sem jih na-
§la pri lickanju.

Marija

J

rezal Sef. »Ob takem plenu se ne smes pro-
sto pogovarjati.«

Ponudil sem mu, da grem v kuhinjo, pa
je zamahnil z roko.

»Imas kaj sorodnikov?« me je vprasal.

»Zal, nimam.«

»Kaj pa tvoje podjetje, ali bi platalo od-
kupnino zate? «

»Se nekaj bi dali zraven, da se me zne-
bijo.«

Spet je nastala tiSina in moja dva orjaka
sta postala fe manjia.

»Nit ne pomislijo, kaj delajo, in zdaj ima-
mo tetave,« je zamrmral Sef, drugi pa so
skesano prikimali. »Ko sva bila sprva sa-
mo duva, si posla nisem tako predstavljal,
kajti na smolo nas je zdaj Ze sedem.«

Zasmilil se mi je. Videl sem, da je vetal
Steviléno stanje brez pravega ucinka. Po-
nudil sem mu Zvetilni gumi. Nekaj casa je
tvetil, potem pa je koncal diskusijo:

»Ge bo kdo Se enkrat ukradel karkoli,
ga bom s plenom wvred vrgel po stopnicah.
Kar se pa tegale tice, se nimamo ve kaj
pogovarjati: moramo ga sprejeti v druci-
no kot osmega.«

JANA:

Skoda, da . . .

Skoda, da ¢lovek ni vedno otrok,
otrok brez skrbi in spoznanja,
brez vecnih dilem in iskanja.
Oh, zakaj clovek ni vecno otrok!

Skoda, da élovek ni vedno otrok,
da v sanjah ta svet bi prerastel,
v ljubezni in upanju rastel.

Oh, zakaj ¢lovek ni veéno otrok!

Skoda, da ¢élovek ni vedno otrok,
ki verjame v pravico in sreco,

ki neznan mu je svet z nesreco.
Oh, zakaj clovek ni vecno otrok!

e T e T e e T T e,
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Pri zdravniku

.Nikakor ne smete piti alkoholnih pija¢, ne
smete kaditi...*

»Dovolj, dovolj, Ze vidim, da ste govorili z mo-
jo Zeno.*

PRVA PEKA

Potem ko so bili pri hisi Ze tri dni brez
kruha in se do sitega prenajedli krompirjeve
meste, krompirjeve solate, krompirja v obli-
cah ter si pri dveh sosedih sposodili kruh,
je stara Matijevka, ki je Se gospodinjila,
konéno odlo€ila, da bodo pekli.

.Danes bos pa ti enkrat spekla,” je de-
jala snahi, ,da bomo videli, e zna8s."

»,Pa bom,” je odgovorila. ,Ali ste moko
Ze pripravili? Je kvasa kaj pri hisi?"

,Bo§ Ze poskrbela. Moka je v mlinu, kvas
v trgovini. Mlada si Se. BoS Ze znosila sku-
paj, kar potrebujes za peko. Ko sem bila jaz
mlada, smo vse znosili iz mlina, pa je bilo
v&asih veliko ve€ zita, kot ga je danes.”

Snahi ni kazalo drugega, kot iti v dolino
po moko, mimogrede pa je Sla Se po kvas.
Ceprav je bilo zelo mraz, saj je sneg pod
nogami kar $kripal, ji je bilo posteno vroce;
a bila je Sele na polovici poti proti domu.
Z mehom na hrbtu je bila Se toliko tezja.

Doma v hlevu sta stala dva spoéita konja,
vendar tudi njenemu mozu ni bilo do tega,
da bi ju zapregel in peljal z njima v mlin.
Vse je moralo biti tako, kot mu je ukazala
mati.

,Dolgo te ni bilo,” jo je pozdravila tasca,
ko je skoraj padla v hiSo s tezkim tovorom
na hrbtu. ,Ko sem bila jaz mlada, sem se
bolj zasukala. No, sedaj pa le ni¢ obiranja!

Kar hitro pripravi za kruh!“ je opomnila sna-
ho, ki se je skoraj sesedla na klop ob pedi,
da bi si vsaj malo odpocila.

Pripravila je testo in ga pustila vzhajati.
Ko je bilo dovolj vzhajano, je naredila hle-
be.

V peci je medtem pripravila drva, zakurila
grmado, okrog peci na klopi pa so stali pol-
ni peharji testa in cakali, da bodo dovolj
vzhajali.

Okrog pecCi je bilo Se mnogo opravkov,
preden je Sel kruh v pe&. Paziti je morala,
da je pe¢ pravocasno ometla, da ne bi bila
prevro¢a ne prehladna, pripraviti je treba
omelo, lopar, jajca je bilo treba stepsti za
pomazanje testa, da je skorja lepo rumeno
zapecena.

»Prevelike hlebce si naredila, pa premalo
jih je. Ali je vredno za pet hleb¢kov kuriti
pec?” se je zadrla stara iz hiSe.

,Saj je vendar mraz in tako ali tako ku-
rimo, Ceprav ni peke,“ se je hotela opra-
vi€iti mlada.

»Prav ni¢ se ti ne da dopovedati, vse bolje
veS od mene. Jaz bi toliko drv imela za tri
dni. Ne vem, kam bomo prisli, ¢e bomo tako
potratni.*

Snaha ni utegnila ve¢ poslusati. Imela je
polno glavo skrbi, kako se ji bo kruh posre-

(Nadaljevanje na 8. strani)
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?iho in skorajda ne spada v to zbiralid¢e razkritih strasti
N pohlepa; pa tista njena materinska naklonjenost, tisti
mirni pogled, ki je skrbel zanjo. Da bi jo videla zdaj v
tisti sobi? Ne, ne gre, dokler se ne resi tega; ne mogla
bi biti spros&ena.

Krenila je pod oboke; zaradi sape je zdaj skoznje vle-
kel prepih, tako da je stopila hitro. Nad proceljem kine-
Matografa je veter brbotal z veliko papirnato glavo kavbo-
18, da je bilo videti, kakor da mu valovi zdaj Sirokokrajni
Klobuk, zdaj vozel robca, ki mu ovija vrat.

g Koraki, ki odhajajo. To je vojak, Se eden, ni jih mogo-
Ce zgresiti zaradi tistega posebnega zvoka, ko Zeblji podr-
Sajo na skrleh. Nekaksen $klepet dveh vrst moé&nih zob.
A tiste hie so precej bolj na desno, najbrz pa se vojaki
VraCajo rajsi tod, ker je izpod obokov pod obg&insko pa-
laco bolj primeren izhod v svetlobo. To so zamudniki, za-
FO hitijo, zveéer ob mraku pa jih je zmeraj prava procesija
I tavajo po ozkih hodnikih med hisami kakor po labirin-
U, iz katerega se jim ni¢ kaj dosti ne mudi. Saj je vede-
2, da ne bo mogla spati; a zdaj je tako budna, kakor da je
Popila ekspresno kavo. In soparno je Se bolj, kakor pred
dezjem, Ceprav ima na sebi samo rjuho. Da, morebiti prav
Zflradi tega tako razle¢no vidi telesa deklet, ki so bili pri
njih tisti z okovanimi cevlji. In se sprasuje, kako je Zen-
skemu telesu, ko se mu pribliza neznan moski. Ne, ne
Spraéuje se, skusa si predstavijati. Njen hrbet. Njene prsi.
Njene gibe. Prsi so najbrz precej izZete; ali pa tudi ne.
Zakaj pa naj bi bile, dojenje izzme dosti bolj korenito ka-
kor ljubkovanje. Ne ve, ne ve, ali vendar si ne more
Predstavijati, kako ji je v glavi, v srcu, no, sploh, kaj
Misli takdna Zenska pri takdnem opravilu. Najbrz je do-
brno topa. Saj, a topa je bila najbrz Ze prej, preden je
S tem zacela. Mogode pa tudi ne, nekaj je morebiti v tem
tudi zapeljivega. Da, ¢e bi bilo zaradi nekega Cara, po-
tem bi razumela, mogoce bi v tem primeru tudi sama to
Sprejela. A kaj vendar misli. Saj se ji blede. Zaradi &ara bi
Se lahko zgodilo samo z nekom, ki bi ga imela rada. Ne-

kje, kjer bi bilo dosti sonca, tako da bi stvari izgubile svo-
jo podobo in svoje obrise. Vsaj tako se ji je zdelo nekog,
prej ko je sestra Fani tako vse skupaj skazila v sebi in v
nji. A zdaj noce misliti nanjo v ti zvezi, Fani je bila nekaj
drugega kakor te Zzenske v starem mestu. Ampak odkar se
je zacelo s Fani, je vse to velika gnusoba, in tudi e po-
misli na mescanske gospe, ne more poplemenititi njihove
podobe, e si jih predstavlja s telesom pod moskim tele-
som. Saj, najbrz je zdaj to tako zivo zavoljo Ferruccia,
prej se Se spomnila ni teh stvari. Pravzaprav da, gospa
Marija ji je pred tedni glede tega naredila pridigo, kakor
je rekla Vera. O dekletih, ki pridejo v mesto in so v ne-
varnosti, da se pogubijo. Vera se je smehljala in ji mezi-
kala, a njena mama se je povrnila k temu, ko je Vera
morala oditi k zobnemu zdravniku. Da, omenila je $e po-
sebej takSno dekle, ki nima matere, da bi pazila nanjo.
Zares dobra je gospa Marija, a si mora priznati, da jo ima
rajsi takrat, ko si ne nadeva vloge zaskrbljenega apostelj-
na. Ona pa ni odnehala in jo je celo pripravila, da je tisto
nedeljo popoldne §la z njimi.

Pod oknom je nekdo nekomu zmerjal mater s hripa-
vim glasom, se potem pogovarjal sam s sabo, se ustavil,
podrsal ob zid, zaklel, ker je podrsal ob zid, in ovehnil
naprej, da je bilo ¢utiti iz zvoka glasu, kako se je njegovo
telo preve¢ zagugalo.

Da, prvi trenutek ni verjela svojim ocem. Najprej je bilo
vzpenjanje, ki je strmo in se razvija najpoprej po Sirokih,
potem pa po ozkih kamnitih klancih; nazadnje, ko si na
vrhu, od koder je videti Martovo polje in novo pristanisce,
pa naenkrat Zelezna vrata, kakor katerakoli druga Zelezna
vrata, samo da je onkraj njih stopnis¢e, ki pada skoraj
navpik. In tam doli spet vrata, tokrat lesena. Vhod v ka-
takombe. Temoten hodnik, vonj po kadilu, na levi zamreze-
no okno, potem vrata, na desni osvetljena odprtina, blesk
elektrike in duh po sveéah. A treba paziti, ker so pod sto-
pali spet stopnicke, in gospa Marija z zadrZzanim gibom
glave opozarja nanje; tako vstopijo in so med gostimi
vrstami klececih zenskih teles. Zdaj je povsod svetloba,

prostor je Sirok, strop je dale¢ zgoraj. Zene imajo okoli
vratu vijolicasti trak s svetinjo na prsih, dekleta sinji trak;
iz debele knjige s érnimi platnicami berejo v zboru pesniske
besede hvale in povzdigovanja. Saj, ura ¢eScenja, kakor
je rekla gospa Marija, ki zdaj iS¢e med tesno klececo
gneco prostor in je obenem v zadregi zaradi zamude in za-
radi svoje stojeCe postave sredi nizkih molivk. Spredaj
pa bogastvo cvetja in svecnikov levo in desno ob svetlika-
jo&ih se srebrnih Zarkih, ki s svojimi odbleski skoraj spre-
minjajo belino hostije na sredi jezerca prelivajocih se
iskric. Bilo ji je tesno pri srcu. Pa ne zaradi kle¢anja, na
katero sta jo bili Vera in Olga po poti pripravili. Tista ne-
otipljivost ozracja, v katerem se mnozica Zensk pogovar-
ja z nevidnim, tista lo¢enost od vsega, od mesta, od ulic,
od klancev, od morja. Da je ni zadrzeval obzir do gospe
Marije, kateri so Zzene pravkar spostljivo umikale klec¢eca
kolena, bi se najbrz potihoma, previdno usmerila k izhodu.
Prisréna zarotniSka svetloba v Olginih oc¢eh jo je tisti hip
naredila potrpezljivo, tako da se je iz tega samopremago-
vanja rodil ob&utek iskrenega obcudovanja, v katerem je
potem preZivela ostali €as. In ta obcutek je bil poleg za-
drege, da bi gospa Marija ne bila uZaljena, vzrok, da je
potem Se enkrat Sla, tokrat zjutraj, ko je mesto Se spalo
in so bili zidovi katakomb bolj mracni in se ji je zdelo, da
disijo po vlagi celo oleandri pred oltarjem. Da, tiste stotine
sluZkinj so se razsle, preden so se zacela odpirati vrata
mlekarn in pekarn, tako da so doma nasle svoje gospo-
dinje Se v postelji.

Sunkoma se je obrnila na bok.

Saj. Tisti sivolasi masnik, ki jih vodi, je prav gotovo
stotinam deklet resSil nedolZznost s tem, da jih je organizi-
ral, da so s svojimi prihranki kupile od Armencev tisto
svetisée; s to vzgojo v svetosti pa so se potem postarale
kakor poslusne dekle premoznih trzaskih druzin. In uspeh?

(Dalje prihodnijic)
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tedenski program

RADIO CELOVEC

NEDELJA, 18. 11.: 7.10.: Duhovni nagovor — Po
vasi Zelji. — PONEDELJEK, 19. 11. 13.45 Infor-
macije — Zborovske skladbe. — TOREK, 20. 11.:
9.30 Land an der Drau — DeZela ob Dravi. —
13.45 Informacije — Sportni mozaik — Za krmi-
lom. — SREDA, 21. 11.: 13.45 Informacije — Ljud-
ske pesmi — L. Detela: Danasnja knjiZevnost v
nemskem jeziku — 1.: Wolfgang Borchert in
Heinrich Boll. — CETRTEK, 22. 11.: 13.45 Infor-
macije — Iz kulturnega Zivlijenja koroskih Slo-
vencev. — PETEK, 23. 11.: 13.45 Informacije —
Tam, kjer so trojne Libuée — 2. del (Manuskript:
Ek. sv. M. Kumer - Créej). — SOBOTA, 24. 11.:
9.05 Od pesmi do pesmi — od srca do srca.

AVSTRIJSKA TELEVIZIJA

1. PROGRAM

NEDELJA, 18. novembra: 15.40 Za otroke od 7.
leta naprej: Woobinda — 16.05 Za druzino: Trai-
ler — 16.55 Smucarska gimnastika — 17.25 Ernst
Fuchs: Dialog s slikami; umeinost videti in razu-
meti — 17.55 Predno gre$ spat; lahko noé za
najmlajse — 18.00 Dunajska mestna biblioteka
— 18.30 Kdo ve veé? — 19.30 Cas v sliki — 19.45
Sport — 20.10 Kristjan v éasu — 20.15 Un amico
— prijatelj — 21.45 Cas v sliki — noé¢na izdaja
in Sport.

PONEDELJEK, 19. novembra: 18.00 Znanje —
aktualno — 18.25 Predno gre$ spat, lahko noé za
najmlajSe — 18.30 Stan Laurel in Oliver Hardy
— 18.55 Gospodarstvo videno od blizu — 19.00
Avstrija v sliki — 19.20 ORF danes — 19.30 Cas
v sliki in kultura — 20.06 Sport — 20.15 Ljudje
na rencu Shilu — 21.20 Otroci v nasem okolju
— 21.40 V dirkalnem taboru — 22.30 Cas v sli-
ki — nocna izdaja.

TOREK, 20. novembra: 18.00 Walter in Con-
nie: Tecaj angleskega jezika — 18.25 Redno
gre$ spat, lahke no¢ za najmlajse — 18.30 Fo-
fografiranje za vse — 19.00 Avstrija v sliki z
Juzno Tirolsko — 19.20 ORF danes — 19.30
Cas v sliki in kultura — 20.06 Sport — 20.15 Kaj
sem? Veselo ugibanje — 21.05 Peter llji¢ Caj-
kovski: Genij in blaznost — 23.05 Cas v sliki —
noéna izdaja.

SREDA, 21. novembra: 10.00 Televizija v Soli:
Formalna logika — 10.30 NiZja Avstrija — 11.00
Program za delavce: Moc¢nejSe kot vsa pamet —
16.30 Za otroke od 6. leta naprej: Izgubljeni dia-
mant — 17.10 Nenavadno mesto — 17.20 Gradbi-
§¢e — 18.00 Tecaj francoskega jezika .— 18.25
Predno gre$ spat, lahko no¢ za najmlajSe —
18.30 Tri deklice in trije decki — 19.00 Avstrija
v sliki — 19.20 ORF danes — 19.30 Cas v sliki
in kultura — 20.06 Sport — 20.15 Obzorja —
21.05 V&eraj, danes, jutri. Zivljenje dveh ljudi —
22.35 Cas v sliki — noéna izdaja.

CETRTEK, 22. novembra: 10.00 Televizija v 3oli:
Formalna logika — 10.30 Obii&éemo razstavo:
Piccasso — 11.00 Vzgoja k ¢loveénosti — 11.30
Gost pri Eliasu Canettiju — 12.00 To je Rim —
18.00 Tecaj italijanskega jezika — 18.25 Vprasa-

'.;f-f'ﬁhieifige'Weiﬁnachts_e'inkéiufg
sichern groBte Auswahl,

 beste Beratung
und angenehme Atmosphare™

nje, lahko no¢ za najmlaj§e — 18.30 Sportni mo-
zaik — 18.55 Sepetanje v stanovanju — 19.00
Avstrija v sliki — 19.20 ORF danes — 19.30 Cas
v sliki in kultura — 20.06 Sport — 20.15 Trotta.
Po romanu ,Kapuccinska grobnica“ Josefa Ro-
tha — 21.50 Cas v sliki — noé&na izdaja — 21.55
Balet posameznikov.

PETEK, 23. novembra: 10.00 Televizija v 3oli:
Deset zapovedi Il — 10.30 Viri zgodovine —
11.00 Program za delavce — 11.00 Ognjenordeéa
baronica — 12.35 Klub seniorjev — 18.25 Vpra-
Sanje, lahko no¢ za najmlajse — 18.30 Zaljub-
ljen v &arovnico — 18.55 Zbornica za delavce in
nameséence — 19.00 Avstrija v sliki — 19.20 ORF
danes — 19.30 Cas v sliki in kuliura — 20.06
Sport — 20.15 Halo ... hotel Sacher. .. vratar —
21.20 Odkrito povedano — 22.20 Cas v sliki —
noéna izdaja — 22.25 Mednarodne konjske dir-
ke.

SOBOTA, 24. novembra: 15.30 Hisni koncert
— 16.30 Za otroke od 5. leta dalje: Posiljka z
misjo — 16.55 Gulp, risarski film — 17.00 Za
otroke od 11. leta dalje: Indijanska reka — 17.25
Poklic — aktualno — 17.30 Za druZino: Zacetek
— 18.00 Na$ prijetni dom — 18.25 Vpra3anje,
lahko no¢ za najmlaje — 18.30 Kultura — po-
sebno — 18.55 Heinz Conrads v soboto zveger
— 19.20 ORF danes — 19.30 Cas v sliki — 20.06
Sport — 20.15 Srce na pravem mestu, kme&ka
Saloigra — 21.50 Cas v sliki — noéna izdaja —
22.25 Najvisja stava v Laredu.

LJUBLJANSKA TELEVIZIJA

NEDELJA, 18. 11.: 8.55 J. Ha3ek: Dobri vojak
Svejk — 9.45 Ptujski festvial — 10.10 Kmetijska
oddaja — 10.55 Mozaik — 11.00 Otro%ka mati-
neja — 11.45 Poroéila — 11.50 TV kaZipot — Ne-
deljsko popoldne — 12.55 Moda za vas — 18.05
Porocila — 18.10 Retrospektiva jugoslovanskega
filma: Pop ¢ira in pop spira — 19.45 Risanka —
19.50 Cikcak — 20.00 TV dnevnik — 20.30 3-2-1
in TV barometer — 20.40 Iz libra Marka Uvodica
— 21.35 Nova imena — 21.55 Sportni pregled
— 2225 Poroéila. ;

PONEDELJEK, 19. 11.: 9.10 Odprta univerza
— 9.35 TV v Soli — 10.30 Angleséina — 10.45
Nemsé&ina — 11.00 TV v 3oli — 14.45 TV v Zoli
— ponovitev — 15.40 Anglei&ina — ponovitev
— 15.55 Nem&éina — ponovitev — 16.10 TV v
Soli — ponovitev — 16.45 MadZarski TV pregled
— 17.45 Gregov oce gre v partizane — 18.10
Obzornik — 18.25 Enciklopedija Zivali — 18.55

Mozaik — 19.00 Mladi za mlade — 19.45 Risan-

ka — 20.00 TV dnevnik — 20.25 Lasna kozmeti-
ka Narta — 20.30 3-2-1 in TV barometer — 20.40
K. Vitlinger: Selitev du¥ — 22.00 Nokturno —
22.15 Porocila.

TOREK, 20. 11.: 9.35 TV v Soli — 10.40 Rusé&ina
— 11.00 TV v Soli — 14.45 TV v Soli — ponovi-
tev — 16.10 Ru$éina — ponovitev — 16.45 Mad-
Zzarski TV pregled — 17.45 Ocetove barve —
18.00 Risanka — 18.10 Obzornik — 18.25 Nasi
zbori — 18.55 Mozaik — 19.00 Solska TV: Nova
matematika — 19.20 Crede z Atlasa — 19.45 Ri-
sanka — 19.50 Cikcak — 20.00 TV dnevnik —
20.25 Propagandna reporiaza — 20.30 3-2-1 in
TV barometer — 20.40 Diagonale — 21.30 H.
Fallada: Sam med volkovi — 22.15 Porocila —
22.20 Rokomet Jugoslavija : SZ.

SREDA, 21. 11.: 820 TV v Soli — 11.00 TV v
Soli — 16.45 MadzZarski TV pregled — 17.45 Otro-
ci nase Sole — 18.00 Risanka — 18.10 Obzornik
— 18.25 Od filma do filma — 18.45 Marksizem
— 19.15 Mozaik — 19.20 Kaj hocemo: Ob ustav-
nih in kongresnih razpravah — 19.45 Kozmeticéno
ogledalo — 19.50 Cikcak — 20.00 TV dnevnik
— 20.25 Propagandna reportaza — 20.30 3-2-1 in
TV barometer — 20.40 Film tedna: Vse ali ni¢
— 22.20 Poroéila — 22.25 Rokomet Jugoslavija :
NDR.

CETRTEK, 22. 11.: 9.35 TV v Soli — 10.30 Ang-
les¢ina — 10.45 Nems3cina — 11.00 Francoscina
— 14.45 TV v $oli — ponovitev — 16.00 Solska
TV: Prirejanje elementov dveh mnoZi¢ — 16.45
Madzarski TV pregled — 17.45 Iz slovenske knji-
Zevnosti — 18.05 Obzornik — 18.20 Mozaik —
18.25 Shane — 19.15 Delavska TV tribuna —
19.45 Risanka — 19.50 Cikcak — 20.00 TV dnev-
nik — 20.25 Kam in kako na oddih — 20.40
Monitor: Trgatev — 21.30 B. Lebovi¢: Nevarna

srecanja — 22.30 Porocila.
PETEK, 23. 11.: 9.30 TV v Soli — 11.00 Angle-
S§¢ina — 14.40 TV v Soli — ponovitev — 16.10

Angleséina — ponovitev — 16.45 Madzarski TV
pregled — 17.45 Kuhinja pri violinskem kljuéu —
18.15 Obzornik — 18.30 Rekreacija: Turno smu-
¢anje — 18.40 Pet minut za bolj$i jezik: InZe-
niring in marketing — 18.50 Mozaik — 18.55 400
let slovenske glasbe — 19.45 Risanka — 19.50
Cikcak — 20.00 TV dnevnik — 20.25 Propagand-
na reportaza — 20.30 3-2-1 in TV barometer —
20.40 Komu zvoni — 22.40 Porocdila — 22.45
Umetnost in ¢lovek.

SOBOTA, 24. 11.: 935 TV v Soli — 11.00 TV
v 3o0li — 13.30 Nogomet Olimpija : Borac —
17.30 Narodna glasba — 17.55 Obzornik — 18.10
Mozaik — 18.15 Daktari — 19.05 Moda za vas —
19.15 Gledalis¢e v hiSi — 19.45 Risanka — 19.50
Cikcak — 20.00 TV dnevnik — 20.35 3-2-1 in TV
barometer — 20.35 Moji gostje in Jaz: Dubrovag&-
ki trubadurji — 21.25 Barvna propagandna odda-
ja — 21.30 Pravnuki — 21.55 Colditz — 22.45
TV kazipot — 23.05 Poroc€ila.

Dobra sadna drevesca in

jagodno grmicevje dobite samo

v drevesnici
MARKO POLZER, pd. Lazar
St. Vid v Podjuni

STREHE ZA TRAKTORJE sil.
PLUGE ZA SNEG

Dostavlja na dom

Jozef Perne

KLANCE
9132 Galicija — Gallizien

4950.—
§il. 14.500.—

RUTAR CENTER

A-9141 Dobrla vas - Eberndorf

ugodno dobavi in brezplatno na dom dostavi!

Plavanje krepta zdravje
in prepreti krine Zile!

RUTAR v Dobrli vasi

z ventilatorjem zZe za .
elektricni kamin 3,3 kW .

Ce manjka nafte, naj Vas ne skrbi,
saj RUTAR CENTER nudi vam elektricne peéi:

npr. elektricno pe€ 2 kW, 3 ogrevalne stopnje,

tudi pozimi nudi moZnost kopanja

Tedenski program za kopalisée v hotelu:

9-12 12-18 18-22 ure

savna in svobodno

ned. e atiine splo¥no kopanje po naroéilu
é” 320.— pon. splofno kopanje po naroéilu
Sil. 1980.— | splosno kopanje savna za Zenske

sre. splosno kopanje |sa\rna in svobodno kopanje za moske

Zet. sploino kopanje

savna za druzine

pet. splosno kopanje Isavna in svobodno kopanje za Zenske

sob. splosno kopanje

savna in kopanje
za moike

Zagonetni Konrad

Ime Filip prihaja iz gr§€ine — phil hipos
— in pomeni v slovens€ini ljubitelja konj.

V nems3¢&ini se isto ime glasi Konrad, to-
rej ni to nemsko, ampak slovensko ime; ti-
sti, ki ima rad konje: kon(j)-rad.

Zanimivo bi se bilo pozanimati, odkod
je beseda v nem$&ino zasla. Mogoce celo
iz slovenscine, ki je bila v 8. in 9. stoletju
izredno, razvit jezik, tako da sta ji sv. brata
Ciril in Metod dala knjizno obliko, jo uvedla
v bogosluZje in je postala poieg grscine, la-
tin§¢ine in hebrejS&ine cetrti liturgicni je-
zik, ¢esar nobeden drug jezik prav do zad-
njega ¢asa ni ve¢ dosegel.

Sovinizma v tistih zgodnjih &asih in Se
dolgo potem $e ni bilo, tako da so nekatere
izraze Slovenci sprejeli od Bavarcev, Bavar-
ci pa od njih (nem3kega jezika Se ni bilo).
Danes pa se naSemu jeziku stalno ocita gr-
dota in kdove kaj vse, kar nas bo lahko nag-
nilo do tega, da se bomo nekoliko pozani-
mali za ,Konrade“, ,Jause” (od juZina) itd.
v govorici nasih sosedov. Seveda pa ne iz
kakrsnih prestiznih razlogov, za katere nam
sploh ni, pa¢ pa samo iz znanstvenega in
kulturnega razloga.

PRVA PEKA

(Nadaljevanje s 7. strani)

¢il. Ce ga bo skazila, potem bo imela stara
priloznost, da ji to mece pod nos, ¢e$ da
ni za nobeno rabo. Ometla je pe¢ in zZe je
bila pripravljena, da da prvi hlebec vanjo.
Lopar je posula z otrobi, da se testo ne bi
prijelo, stresla nanj hlebec, ga narezala z
velikim noZzem in nazadnje pomazala po vrhu
z raztepenim jajcem. Hitro jih je vsadila v
pec, enega za drugim. Na vrsti je bil zadnji,
peti hlebec. Ze ga je vrgla na lopar, tedaj
pa, joj, tretji hlebec je pozabila pomazati
Z jajcem.

.Jezes, kaj bo pa zdaj!“ je vzkliknila in
pomislila, da bi le stara ne privihrala mimo
ravno sedaj. Si bom Ze kaj izmislila. Zad-
nji hlebec je dala v pe¢ in jo zaveznila.

Pred pecjo je pomolila o¢enas, kakor je
delala stara. Dobro je vedela, da jo bo vpra-
Sala, ¢e je molila, drugace bi lahko bil ves
kruh skazen. Toda tretjemu hlebcu Se tako
prose¢ ocenad ni pomagal niti Zdrava Ma-
rija. Treba ga je bilo nekako pomazati, dru-
gace bo po vrhu skorja ostala bela. Toda
kako? Lahko je reci, a teze storiti.

Premisljevala je, nazadnje ji je le Sinilo
v glavo. Poiskala je staro grabljiSée (roé
od grabelj), vzela dva Zeblja in kladivo ter
pribila nanj omelo, s katerim je mazala kruh.
Tako je dobila dolg rogaj, pomocila omelo v
jajca, odveznila pe¢ ter pomazala nesreéni
tretji hlebec. Hitro je pospravila svoje ,orod-
je“ ter od§la v hiSo, da je pogledala na uro,
kdaj bo treba kruh vzeti iz peci.

Cez dobro uro je po vsej hisi zadiSalo po
svezem kruhu. Na mizi v vezi se je hladilo
pet lepo zlato zapecenih hlebov.

Tasc¢a si jih je ogledovala, majala z glavo,
nazadnje je pristavila, da je malo premalo
zapecen, kajti napako je morala najti. Nato
je Se samoljubno dodala:

Ko sem bila jaz mlada, sem ga vedno do-
bro, rjavo zapekla. Silva

FV\SinQie
P Alkoholiker? Nein

Antialkoholiker? Nein

Na‘ teunlk izhaja vsak cetrtek. Naroca se na
naslovu: ,Na3 tednik“, Celovec, Viktringer Ring
26, 9020 Klagenfurt. — Telefon uprave 82-6-69.
— Telefon uredni$tva in oglasnega oddelka
84-3-58. Naro&nina znasa: mesecéno 10.— Sil.,
letno 100.— §il. Za Italijo 3400.— lir, za Nem¢&ijo
24,— DM, za Francijo 30.— ffr., za Belgijo 300.—
bfr., za Svico 25.— &fr., za Anglijo 3.— f. sterl,
za Jugoslavijo 60.— N. din, za USA in ostale
drzave 7.— dolarjev na leto. — Lastnik in izda-
jatelj: Narodni svet koro3kih Slovencev. — Od-
govorni urednik: Janko Tolmajer, RadiSe, p. Zre-
lec. — Tiska Tiskarna Druzbe sv. Mohorja v Ce-
loveu, Viktringer Ring 26.




